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ftftN» là rtxsonaUwcoi&t ¿& tftê feiogeafla «9 rweeserio
»nto todo I* H j»Gi<3ft tí* unos hito* «ü «|. ti«®fiftf «ft

'li vida üi- pviiiMiiJi biostttfimía* £1 tMIiaiii «a

®â* twftmJo ess tiens «n cusnt* él Mittel. 4t fü*
wit Bjfr.·̂ 'ÉtÍÍMEffjfcÉlii' • üí» A.» ^JÉ t̂fr- '1|̂ -«£ÉSI • iSíÍÉÉÉíÉÍ:IÉÉ&JÉ¿. áSA; ĴEaaMA1^ JiHEiL life'fe' 3L «jÉliá-°*í ̂ P" *^^^^-flpW "í̂ ~ flpr̂ tf»'. lür·̂ PlF ^ffj^f •T .̂Tl̂ íP' ^̂ "̂ !r ÏP'·Tl̂  ^Ji'w W T*' ̂ P%vjp< *!BF PF Tf' * -W ' wp. TP|P-i'Plí •l|Pr-p<|t"w?'ip? W*.iV|i ̂ lfW •*

teapüoo con«titwyd lo quo hoy podrióla* ilû»»ï yn

eins eaiofflttnt» una r«c0piliw3ián «I«: date« tío

de» fuent«*» ííi«fcinle* $tü*tfwl d«, lui- fü ftipittpi^ le*.

nio* qu* no« h«n Uogîrôo por íüatinfe«» traílioiomt, fiNl

«on llavs A «fiïpítïaï qu* It *p$ intento?«000 til' »oi* carsftuio o«.

UÍ9Í3 iftli- QUO ia rftoortBtritceidn É« 1&» hitos ctofialágiooo da ima»

• intento ü* aucho aá» KÍSÍÍÍCÍ aeot ürt anal i o i« BxhmjoUvo, haatc

dontí» nu» eus faêltlif ti«l conjunta i» lo» toatiaonioe qu«

nauatro oí?jeto no* logaran le« atoréis y fcrutaáiata«

con ni fin os OoOftsgulr «o conjunta 4* ^ilt9 d* relativa

ai r van tía ttetiÉÍH f»ntft artioutat «r» tnrrui t aUoa loo -«*
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tttif rtu«*t*3

iiif l*f. IMHMNl

»*if &t 4* iroPonmei* pars «|*

en la vida é»

f ÜÜ heçhaa tí»

una s»?l« de fcestlRátnia

ce n Ustión ptt if «íísatoo

fiiitf i«| oiicsds -fo

í y.

lo» narran

que e» da

-^ua» ön eX§3n

tía

f en la $ttpt$»

aun

f

a

<s3, t&îaa n» î«

Hl

4« $mt d»

»e» lusa? i tía l<a

£)o?6<58

«I anélí «sia

«fide

lö s«pu»íaiánt «n

«oíira It vid« tí»

y
j.

d« cada uno tíe olio»* i«

ai

y pyîjUctsoion«« «o&ro »uUiio Ulf i

lint

»t» noa

el

oráfeloa g« $«

»sí acna I« ca>,if rontsciín d^ le» &<Kirf a»

a situar la

*n tî«a ts<|

y

»n »u



intento» da reöiineUuocidru Ci conjunto de esto» estudio« «til«

antro sí y 4MMMrtt4«É « cpJtíiicn, . jwtlMMKfttft con It «90$

tía tíatoo 4M#|#A0«UW* » diöhoa «ittt*** ftN^MUNM&flMiftt *

por i« pus»: Q «ti día 00 Isa basse en quo osontGt}í>rí ttt «f f ott«ïtt&

eidr»t It reinterpretöoian d« ¿*» f »«litt* f %«ttil**i la caparà*«.

oiíïn con es*oa assots j ein 1 00 f tío perocitla oroncacgía, í>uodeo llc»

varno* a li fi jíscidn à» oatoa tüstitíís^í 03 (anaiisadaa reapsctö t

lao punios röfisr^ncAais^ QntBiJiohs», acoyundo «n slgyno» caaos
*

f rí3bíi!;iofKï3 otros» |«t f aeho» prcí;,uüB^-sí> «tu tíntoricsrlcífid* tu»

cascs «n --ui» |n o« oc t a oltvBQSapt caault:» i«pr«ctiC3tJia-t «i*

con al íiatoan it «oyuri.sacl «pit fi« po»ií3i»t 1st

ci(5n f|» ppababío» o, ola^io^an',», 00 int«ntïst« dífliraí tar «I

un |«pf f f« tiempo» « inclusa «ft: une «tttif lit

«m -aua pudo ci t unirse el

dol PTOCÍÍAO pasa I« «&tenc,tí5p» tíai conjun o e rano*

ofrecido par Itó» '|t$tiüí»lll^t Mt^at«tM y $f» conclusió»

ne» qua QO fta/ñn pctJitíí) oaoas- « lo iargo da dicho ^roceta^ con-

eoíícci^i nfcencidn e la» que han ai río • f rwfeo da nuevas

, «HIÍ| Junta osan «a reducción» on lo , ooibiat « un nuarfre

tico» &«tfftf III tut»

nocesacia» sin otorgo» aunsju» »alo a«o tí« mi

cienoionof ai eaplnuao teraa tío la cronriiogi« on «u

It nu« fjü'jffjfeaoe liaasr tícniea. t« Gri«oi « x pus o en fot^a

ciUa y tíláf ana la tatán tí« adr tí ^31 prnbiaaot »io su» Jta*
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to* apartan a 09«***» *»ÍUfl*t fi» ***¿ jKHif tftfcMMMUfe f e« h as

âan nit Mit* «HI i*i$üi« isÉSîiêilf lins '

tel 3*iä*it«3r4iilLsH*l*i lift «i*i*NiiÄ

en tus*« äMNtftttiNUt cuan toa rîto «tüp* ts

f «tañíste odiï nn qui» focha «xutin «0 pradujoraft uno y 9fetf* «*

U)* reto -<, <fà«|t títïffi^í» t»« fsunto at viítto tacnico, «ftt€r« Ull -

»Í» cc^lojo aunt ieftta« f9@fiM i «es i izada» en

relativa « qua Cíj»reoí5cm1»n «n t ou li d ad en

ha Dia^ objoto sís

tudioe» «i«» han :üft*fif9Íit en di»tíntoo dle^raa»

í?« r üxts-npolffloidó a la crönw'lü-y^a conusncírtoal Juliana. Pili« É

tocia ei lo ft IHNUs® cierto es- quo l» eöaaiw&ö sjayuridsë ú& loo-

tilt ö^y löjö« de haGôî- ?*itíü -alcartZBdn» Uso ö nue as *-

tío esto if$É$iNf*>ft aoáticti ecn c;ut»

«I adersirarnöÄ »n le crônal^ia ct^«r»e 90« If».

& «»an « ojo to Kisurt-ö M« fita pal i or 1 1? a

calcula t0lf^niüi«t* Csfera» iot»roai!5Ciane« f^nf â«t ob Jsto

tía ¡Bflnöjqtt f ölflitetf con ia cusi .«* Íle^t5 l- osodüöir-

f | gut tíonsulal?» polítloat f cl

tm le* altivo tittopaa lúa pcaüleína» íí»

vuelta » piantBoro« a* ntíowa y, nunque m l'Wr>. «urgido nia

do le» C8U08» d« I«tt B «teaa« quo yo ÍÏUQ sn i lo» or o» tradició-»



ü pintos oí «*£**** al fei«*«**«**?* «1 f a.lit*ft

.Util* ¿«ffftft* tul f f a***** *Pfii«t«f*». «i» le*

üüjrciürímíü9 pot let toxtoo quo nao ha lt$M$. la An*

UQD«,:ftíí t)eeaQ.ltttin*| si funda^antsl tío la valora»

tlâltft loa öistaaaa «f tfcduäcitffi fit*'lu s<íupoi«íft do una tío

«lia»* . • ,

% Crííaal, ya filîiâ «mUrímsate, ft«gi«fnu en un

iibto (a) la ravwl-üpisauIiSn tí© iff tânM prcj5uaatoit

.mû 6 a« t os otros ^fesí^ost» 'pif ïïcíswíïso« í 3), tit« w X estudio

do i« tfifitt^iffti 3, vatuopln0t on «u CfSaac^ ya ss H u b í «t

con «ntörsoridotî t^ubion le ufoliiittiUlHl oronoiiSgioii,

lu» ifîii&Nî Íi4 astrJn^» Frmc^» if futtief» c hi,

so Urt rosuson d« If• cU5íatián qua» por ea conctoi^n y t:iatitíadt

t$$fil4it® or» nata Cilt tu* ö ^« ör» öl UxtO

de ouö pufîtee fundoiiijiitssiöa»

• . la fcátmiü« d« lo ee^n^lagiß to^rtna till.

líraitada peiö l» Ipipl t QUO s» cirounacrtö*

0 In uiiilzooiefn do cío* si a tosa* ?{jmíís«üfUf?lasï -ÍQ

euyaa Jir:r»nciíja förö

•I«: dlffcrtmciodt!» poí la io&orpreï»oiiïrt y CfAtíífeo qua ttfl a una

seria .a-é lesU^cmiG» nua ïïue^on «ertfic1 it c * RVO put « i«

çjuaoiar» d» ioo »íic» irttörcöl^re« y* «ol»«t toeí'Ji para la

«ill» aft is irtfc«5r«olaci4n dal ttf5o 4if «n al qua «* inici» I»

dol uRUmíïario julínno ^S),

it« ei» enjeu «nSftttitthaa oan conocida»

lo* *»®$l»f*# «• -«mi
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conocida can «V'Jiotiiift do U fetrlAff ftüttaai» ft*M»4tt .wi*

*«»*$ f¿ jNtfimU«« it «»es****! ft «té I«

«fet* *• t«jHi3iÉ!i- ill it}* «¡a» f«» »tmftititi» «9*091» »it I»

«ft* «»I tf tf4» *» S*0f f** <?>* f '*

nou« con f I «M*fe*ft do aa autor, % fifgfttM» (f }«. H«fti«fl» ein It»

y da iêt.««MKil'Qfltiâi ̂ itf» Soitsu

al Í?UQ Minl9®ttt ?^a «É»«ln̂  it* oí-

üilNl ME»* -ptt « lo
' ,

en si iaü^ taprtïtliitîitaa en lo ¿pi* 4 «t «»i«

f | matacía Hit fafiii*Í$ haata hsce

t| dy % Gtößtwi» fit «little- Im «Ü/ÜÏTÍ a it la e^cueXo

I« $Hf|fiS t incluais i« fröncrma. lîlîi ecibörf»<?t l«

eidn ha-, ha par % Cueoofünoi ¡aaníiuí» ¿r»í eí at!» ftf

ÜiJt tíel oátoíío tíe if- U&rrler* ha í^roduoíclo yn ceabío

fiti en lit ai tuccidn, cíwmlc ditliafâ-onfeo $t«0tttîH 'H@f »uchoo
f

t$iniiifNiti$ oobro tc^o tía I« e s cu o i» frsmcoos (11)* ñ,

niol ft list, «ííhcritío $ &BÍO saítotíat sunquo oon enJöhü

(12 }» % S ayo t i c b!* adoptada toaölcrt, aun'.iu« tm lo t^itilu fie
*

f » Gicfcran» on Xa que ü« «uc «tí i tí o »

ytilieo «I wátotío do -*» Gffoeí»« an lea

to »1 tïd ïretfutíníorioa ai ealcn^arla juAiano; pteetica

»lattssa rju« *>o* í-Rrose wux intureseint«, «1

«tt

1* o -at- 1 4 aaaón ai c^líírtüatio p^juliana» íaduoolán ü

**»t«i* m % 9t««N t y >• ««t «w««««!«»»» iw «I
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*«** it !» v**«!«** t* m % «t anuí « ««it im«*-
UM« 00 iííeeíuJíaiíímU f ttftftttttilf* una

una iÜtt t if INI*«***« flçi»«** *«M*|«ty e« $«*
en quo tie í> raci sa hac 3 rio i en lu* d» f oc h s s

pj?inoíp«ÍE;ortfeo» iMiw ^aí,ocioriçi!9f utlllasîmJo aifsnfc^nftfe« por«

«f -itilüMü Ut- ̂  f «t f |ft ÍïS3 tüa«i tit d«, la

i^tlnllv ï ï ï » f« ctîisâa, ©a los têM «t tu» i«» fecha

y an sido raducidaa nunca f ftl^l«« fsar «ÍfÉI auto? ante*

a óueíitro trabaja.» La düble dötö-cidn| o mim fe r í. pla» ta

^t eontriti-Jiffa t t»«üf

t,» intf aauccí.dn oei iUMlü^i tft le

P. Orinal, 'i« utili^acián tíol 'Hil̂ it ^e fc* füffiilf t oír»

vjo, no s-^pr^sísnttt uno otíííaaiíSn incüntílülonoi» aino wo Intento

He «fiJUiMÍÍfi tío un 04 ateo» iwi« aunqua ut- nue va ̂  ha oído to*

ya 1*3 valide« tí© lili

» :¿l eon el fin rfo

0X30 «;I» «n si etttiNfi^ m % ^iaicíla r¿SuJlo que nos

pa f qyo pyeiia caürsr unû íiuoua ^icionaidn on

aa*iâft ^« imt» «sl«fee»»i- inl«AI« toä*fe« -Hl 9«Mm%ar »« tl

; 4»

pep«
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Cl «i-QCöaiJii %fftfc«*&*flt* et fttttftftftt

;«*|â40 ñokual tí® fet **ttf«ftftiffli ftfftftfl&ft» . « I« vitia tíü

Ítaf i$$o FÍQulo. Conaldûcatoiff/s üfiUswnf,« los

d« um; raansra «ttotMt» y 4mtoNH*ti*f«dt en tfg« tío i f? o

nea funda^onfeelca, &n les quo ó« &s»on IÛB nt««t«£$ft

can lo ce r ría penal cm to úotaolán fijada por áafeatj, sin

ba gg lee ilfiUiii* ororjüioyicüß ;-?ert¿culí?rc!o rfo Iota

nio» toaliïSíJDo en ttfiü oatU'.Uco ^«^IfüÉi» »

tío |i»i» nuo neo ce r> vi roaos en el tsunusurao ÍJB

»o ü a to capitula* ' •

; " ' ; . - ' CjQMM|«ÉIHtj|- «H pftÜtfc l«f»t# -i«

tsi,;o par fu; ay oíiici'ín íi« l.»« fragsiu-viog do -útil I o

fifi,® t |«||; ft^«lafMtnltt fSönaiiinßda. La oraonacián

oa aatS iic<Ufc¿ü a nuavö da i a s

t«?a eoíjïa t« vi-Ja Ü« "Puoily ^iyi^io rí g«Io, ^us.mnrJa ios

íiin ín-Jicacián oponulifjica t£t^% ^«rí? sf nusíírndoa f

i- »I Sííán4ic0 o ay ediclán do ¿o» f fitg^fiisiiy b« ;o

If luit d« í jfipsl̂ f̂ lfjli;,̂ ,,!̂ :!̂
» La eatrussuraaiórt tío loa fcö^aantcia Jä^i-Joa uíono

tíffll

I Ció» pro Sallo .HÍIII| 41 H% . »»«*c» 691

ÏÍÏ »dimití, »ftfc i^tt *** .
Ilíl CU, Bd Atfc, l í» 2, 3 fli.U.c.



O» fcigidU in a»lü» loçofeiono
old» infra fc**«l»*. VU I
f f 'flf* ep, ad i*** f If § 14

Vil CiC4= «ft* «à faa. llit* 13

fiti •***. fi* i« flftttf«
*&* I®It 4)

«*u»c* 702

****** fíü
- *

****** fil

«Mtft*

f f* tt ff f ï«* jr* «91

»in tíator haatu n$ ofeoríï Ht 17> c o f,

¿o »tUciíïn, f «ü I» refBronfco É

tu |f «o»
isa-

.ílchot

-f-
ei ̂ fcf f icea f

«filet i» «n l»
ft|ÍA fueron

por Funaiäli en eu pdioiín do ¿oís frîî^of^ae d« -.-•&§!#
'

con tant fJa en lit

P«,

tííua

«pud
,

t* itlföl« In

it Hioroft* sd

sntiu»
,;

«y

til apud Gallium v«l

£sputí fïanitía

ühjraf», öl* Itif 4 a«

non est quo* «Si/f ft ««MI
- * >

f natifs (tiHIfeé

4* Cic* pro aullo 41 «f ân/63}# Plut , fin eeni

S, CÍO» 2, t| Í «*



s* cíe* m % £ff % 2» M if.
f ». &«* f$»* t

ttt *t** f « il %

tttt fài| % .|i a»

«te» n»* li I • '
li» î^f »à Cic* in Vßtln* â> 1 f 31?

12» ;A3-Cle* in füll« cantr^v* le

13* ' âpil* cis wng» 42

r;io 4S» 1| t of» ii«ii* annoi. 1% ||9
* t "

Í fi Ui- Ml«

IS« tücart Ä«fef 'ig fit

U, 11 f If .1% 1 Ci, 4| l?f f$ *f tf« te»*

AU«» *% âf s

osfdermcldn *¿a Funaiöli tifw yn^ directriz

tratömia en pca«*r iitfttt ̂  »o In« toaUoonios t y f y do

cblcpgoa de laa .Ulf,,.,̂ !̂!» « l@t l^c fiw^« dsdioacJo »!
tapítuia aa njößito traöajo» f it ol tercßro precisa

loa ll^iiföt tío la vida tía % Ui gití la flftilt« Im

ÍTÏÍ9 ta al novona »«llu ortíenadcs

do« GGl«cciariw« d0 iaafeíraoníoa axpuontrtOf calvo
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variaciones de poca importancia, sitúan perfectamente la cues-

tión en su estado actual.

Pasaremos a continuación al análisis particular de

cada uno de los testimonios conservados. El orden que seguire-

mos en la exposición será el cronológico, con las intercalació,

nés y aproximaciones quo propondremos a lo largo de este capí-

tulo junto con su discusión, recogiendo al término, en un es-

quema, la ordenación establecida«

Pasemos a continuación al primer Fragmento objeto de

nuestro análisis.

Este testimonio está contenido en la defensa de P.

Sulla, obra de Cicerón:

CIC. Sull. 41 ss. (15 bis)

Exclusus hac cn'minatione Torquatus rursus in me inruit,
me accusât ; ait me aliter ac dictum sit in tabulas publicas ret-
tulisse. O di immortnlcs ! —uobis cnim tríbuam quae ucstra
sunt ncc uero possum meo tanlum ingenio dare ut tot res, tan-
tas, tain uarias, tañí repentinas, in illa tnrbulentissima tempes- 5
täte rei publicac mea sponte dispexeriiñ — uos prefecto aninium
meum turn conscruandac patriac cupiditate incendistis, uos me
ab omnibus cetcris cogitationibus ad un am salutcm rei publi-
cae connertistis, nos denique in tantis tencbris errons et inscien-
tiae clarissimum lumen menti meae praetulistis.

40 2 sit TV Sdi : est ettt. • 3 di] dû T Seit . tribuain] Iribuo T • 5,'G tcmpcs-
tatc] potcstatc V • G dispcxrrim /IJICA': dcspcxcrim celt.. 9 conuetlistis TV'.
contulistis ce//. • 10 menti mcae praclulistis TV : practulistis menti mcao cell.
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Itaque
introduces in senatum iudicibus constituí senatorcs qui omnia '•

42 indicuiu dicta, iutcrrogata, rcsponsa pcrscriberent. At quos
u ¡ros ! Non solum summa uirlute et fide —cuius generis crat 20
in senatu facultas maxima— sed ctiani quos scicbam memòria,
scientia, consuetudinc et celcritate scribcndi facillime quac
dicercntur persequi possc. C. Cosconimn, qui turn crat praetor,
M. Messallam, qui turn practuram pctebat, P. Nigidium, App.
Clatuîium. Credo esse neminem qui his hominibus ad uere

15 referendum aut fidera putet aut ingenium defuisse. Quid?
Deindc quid feci? Cum scirem ita esse indicium relatum in
tabulas publicas ut iliac tabulae priuata tarnen custodia more
maiorum continercntur, non occultaui, non continuí domi sed 5
slatim describí ab omnibus libraras, diuidi passhn et peruul-
gari atqne edi populo Romano iinperaui. Diuisi toti Italiae,
cmisi in omucs prouincias ; eius indica, ex quo oblata salus

43 esset omnibus, exportem esse nemincin uolui. Itaque dico locum
in orbe tcrraruui esse nullum, quo in loco populi Romaní no- ió
men sit, quin eodem perscriptuni hoc indicium perucnerit. In"
quo ego tarn subito et exiguo et túrbido tempere multa diui-
nitus, ita ut dixi, non mea sponte prouidi, primum ne qui pos-
sct tanlum aut de rei publicac aut de alicuius periculo memi-
nissc quantum ucllct ; dcindc ne cuî liceret umquam rcprchcn- 15
dcrc illud indicium aut temeré crcditum criminari ; postremo -
ne quid iam a me, ne quid ex mcis commentariis quacreretur,
ne aut obliuio mea aut memoria nimia uideretur, ne denique

44 aut iK-;;lcgcntia turpis aut diligentia crudclis putaretur.

4l 11 indices Py : uidi TA om. V . 13/12 indicii] iudiciis V • 14 patrimonii]
patrimonio P.-Iç> • 15 indicate TA : inilicata cctl. • 17 .auqucin suoruin malo-
r«m C: suorum malorum alkjucm PA¿ aliquem sunrum inaiorum TV • 18 in-
dicibus] iudicibns V . constituí] insti tuí Seh. • 19 ¡ndicurn] iiuUcum Sch.

43 19 At 9 : ad TV Sch. • £0 ui r tu lc et] cm. Sell. • 20/21 cuiiis - maxima om,
Sell. • crat] oui. A • 21 memoria] oui. V . 22 consuctudinc et] ont. Sch.
1 li&minibus TEVP • omnibus cclt. . 1/2 nd ucrc referendum TKV : aut ucrc
rcferendis cett. • 3 esse] om. PA$ . indicium] iudicium V • rclatum] oui. <j • 4
priuata] prauata T • more] oin.'T • C stalim describí ab omnibus TV : des-
cribí statira ab omnibus PCK describí ab omnibus statim Ao • 3 emisi R :
diraisi TP diuisi cell. . ex T : et V c celt. . oblata salus TV ; salus oblata
celt.

43 12 tara CK : turn cclt. • 14 re! publicncj rep T • 14/15 mcminisse ! Me
¿eSir.it V . 18 nimia uWerclur T ; uiilcrctur nimia celt.

Este discurso fue escrito, según A. Boulanger, su edi-

tor en la coleccidn Budó, hacia nublados del año 62, aunque • "5-

lamente lo que se pue.le afirmar con certeza es que fue anterior
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«i *•& posta Äfifülgf ii$)ê i» ««imita tí* it «rit« IKHI

40** tf fed»* -It« fcfftft ««tftjd« I» *«t«ft*J.4ft <tff» A« ««fif M

ral nw is fe* vo^ido éa*ea « 4*$ «» t**fci«*nift en lo*

f . i« JUMt«**.4*i sïcm tañí tía basfeará, tí -2 «M%ttit»f caso

al ffá^ftf tía f^iNit clara f cancisa las

na* £íel hecho» euyta« eoo» lloosstor» ^53 1 a lof «i« ? ojotos

•tlH« rial üiinéa fo«*&ft0f «I itoiiir ¿in Ci«<sr«înt y ««m allô*
* * îr v

• Uf d y lo f aisiî dt Publio síigí-ííio ríaítlo* f «O® destacar

• I® íís^rtaníiííf fyndísr^rtr,al ^(uö tjobra en ü« eonîiBxfca

^

»a irefiste n S« ifiwocaeiín a ÏO9 tílaasa inraert olofl

cusranta» ^uo sa pu«: e ï-olnoioner oin

esfuatao con loo tíoa teati^ödloe a« ^ltátaroo actor*

«»f tí* ? ubi í o íílrjl'Jio fÍQuio can Cicerón > n^o t

«e «ti·llftniir n»&tt^0 tmlwKHMl »«feo* p«nsij«8 un»

rais tref*cv5-'J*3nt«ï ^»ra lí yRlcrcjoi

'lirti««««! "» ttaMtt&l'Mti AitlOio-^JtiwI.» ••« «l «ö»

4»í»íi»t* «»tantôt n ï« ftcltimián p«8t«rlot

t y **

nidn d4 I;;» filiits^oa* Carao ni no» «n ou telll^Ít*»** ia

eit ai ««Munto ö» »«ill t tí« EU ttttMtur« «««o d9*«tnd« y« ö» gti
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«ii«

tu

«{Ui

»l*«* i*

©ft t« a&£*i««iäft

»«« un feuai&áft "

*as«sia tí»

ti «ff» it! (Ss}f

St»3H»

0* 4» f «*»•»

%iis>

£1 ftsftat

«I ré,*etlnt-

«iti StMMto *i f •**•

» Me

5ilfít c w «t

@t*9ftn«£» r4o

0o fe

la

d« tia P

»n las

tí© í

put «M 9**aenei9.f «o pa*

ô îi4giti$o fíenlo ®rt «i &«ntd» fw«.

3* »lain (2$)# «ft 2.a óti «Uta 3 «te

ât»* o<no

,, v, ̂
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£»•• «fi*** «ft 4« g*t -JÍfi %. daft» filió on ni %•**» quedn

«p» ut i?»t& tf* 1» tüftln «n *tt» ftqwMMW* iapit tut

tío ¿oa clábroyss, çoncf ptst lo *UnNMMMtt*

J« Kit lli: (ftft) «n nit Pumí^ontRl trssbsja, no «tcne» jnda

sot y ísstuíaíocn» Kite n^còa « fcadfjts luctea eo?jp3,^Ejntsdti

on lúa ;:'t¿nci:'«íUcía Ran¿1f;írr3rííi0 --;ae Junto con lo»

do 1 .53 - f u em tea y s^na fcafio« ;.î pia d»

i0t peta «u úrí}U«(«ní,ocidn (2SÍ

firí»- »w agiir» oel«il« tfi à«.

aPundida |tê|f riaa «frac© un:i a UPI ei pi n» poro

fcís bi^lí .-Qrafía ^tÍ' p.p@i?íf^-iif ü ió v^at ^ua n o o ««rpim^ «su oicra-

pro oiJ3tlví3 f r-J'-ir^xcui^r vlaian de M ítx^to.rlo ^oapmfln^t^

can IQÛ y« cl^sîlntiî) abrrîg do Uru^^nn-Qrößbo» if litttt así carne?

S:.-;- i 30:'. or C 27), qua MM« ÜÍ-KU ;pnê%ti»H

y «dHtt8ittl«ntft

*«»t«»ï>«

"U3, air) e aber ga » ir,o;;rî;o 0 nuïiatro aatudie»

It fi,t«lti^íi| lu "srôliî^ «to Äilfeil© Hifiäi» flfollt ente

««I o -a t a o,-3;,>f ïuAa f lât tô?jtic;;oniafi

{jugîi«ft ^fas.tsasirss 9 t»itu«rö9 un asta fïí»ra«n&«>,# à

ptttA^ é 4*4lo«ff 1st »4t<»i*ftk«* ísl§lft»«# Í«

-d« trigtdi« -f t^ttl« «n. o« fe« «íOTtfilo tii»i4ti<N»t ®»í

i* influían ^tí« «ti

«it

inlft^ts «« ti »Atatít» tf» 3* llalli <Jf ) i|«4«n
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de modo muy certero la exacta posicidn de Publio Nigidio Fígu.

lo, ilustrándola con el conjunto de los testimonios que anali.

zaremos a continuación y poniendo al día, en su momento, los

estudios realizados por H. Hertz.

Tratemos, pues, a continuación, desde un punto de

vista exclusivamente cronológico, estos testimonios referidos

al momento,

Plutarco es la fuente de dos noticias coherentes en_

tre sí en dos obras distintas, que presentan además una gran

semejanza de contenido, así como una gran unidad en cuanto a

la conducta de Publio Nigidio Fígulo.1

PLUT. Cic. 20 (30)

XX. [i] TaOxa ToO KiKEpcovoc SianopoOvroc, ytvsTaC tt
TCUÇ yuvai^l Guoúuaiç orj^EÏov. S yàp ßoj^ac;, fjSr) -roO -nupèç
KaTaKeKom(]u3ai SoKoOvroe;, ÈK -cfjç -t£<J>paç Kal TÚ« KOTOKE- .
Kamitvüv <¡>Xotuv <¡)Xóya TiaXXrjv ¿vf}Ke Kal Xatmpáv. [2] u<}>' ï\ç 2 J
«t [lÈv aXXcu SiETiTor)Or)C*v, al 5' tcpal napOcvov ff\v ToO
KiKÉpCòVoe; yuvaÏKa Ttpicvlíav ÈKÍXeuaav ïj Ta^oç j^opEÏv Ttpec
TÍW ävSpa «al KsXcUEtv oTç lyvocev £y)(Eipetv ¿nèp TÍ¡t; rsa.rpl~
Soc, ¿x; néya Tipi<; te ooTi^piav Kal 5o£;av «ÛTG TÎJÇ Oi£oO <|>n<;

5iSouar]c;. [3] i^ íà TcpEVTÍa — Kal yàp ouS' àXXcoc; rjv npasÍá jo
•etc oô5' firoX^ot; TÍJV <^>0c/'iv, àXXà (J>iXÓTmo<; yuvíj Kal [iSXXov,

nnp' Í K E Í V O U fJ)poVTÍ5ou fj ^ETotSiSoOaa TÔV oticiottccov ¿KEÍVCJ
— TaO-rá TÉ npiç aÚTÒw 5(J>pn<je <al TtapúíiuvEV ÈTil TOÍÇ
av5pa<;- J^ot'toc; 5e Kal KÓIVTOC; ó àoeXtpòç Kal TÔV ATIO ÇiXo-
ao<j)(a(; étaípav flénXioç NtyíStoç, S -rà nXetaTa Kat jiéyiaTot
napa -rà«; TioXntKàq

¡ rvf<'/:íívovT'/; ! scpijiívvíTOí V: vO.'.'Jw; r -îOfiôvj V|| s í^ítor, N : írrs! V||
; Oi;:vi : cMsTo K |¡ 10 /.'/i 75vvuv/; »»i. 1' ¡| i j íír/j/.aJíiÍTo U : fÇr,v A»,'Í;ÏT& H :
í ;ív/.7';:"7o V|I i^ Tr( TT'y/.oc/. /.•//•'/ 1" : ?, ;U7'/ T^; TT'jt/.ai /.'//fa; N ; ôr*;civ Sitfhj'
um : <><;:!«.//. Il il TI«'". H (I i] (iwî^ii; <r/;;i:T<(» : çr(;jtcrov O-J'JÎCT'/I; V|| 24-15
Xï;-/<:/yj^iv(.)v: timylwi \'\\ ji í » .» .NU ;j Tîïp'ixiivw/.'i/ç.oovTiiwvH
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ufe irif !«y# «n tat« 9*4$*.

taoa anto unn ¿¿tottai&t &«tïiÉr*t,i*títt iiKnlICÍ':', aconto ön la

t« $# tt*t#$Mi MI $$> Í«í««tíP- *& It

fitfiN:' «en tülilifta* $l$tóit flijíii» se

»o su t- InisSn m t4 m^cvanto ííc<;iaiva ^ I» |ftitfpr<ttft@ÍÍ¡i «3ß

focfm «« cr.vfioluüics.oünta in^uclablai ft 3 de Uicl;;«brfl cJe-1

aria 53, un ^ i¿$ «ntoG r^t la 4ioeiir

S

m jwÄÄÄria* *fi&U4Ít« ötiln ¿a«» Caí) ittii.it»
J»»tk* o»« f l ftltftäft « ectntimittoieik

qua íü QÍ .;io f'£,;uio en til ti^ 03 n^ aílr? s « 2 ab 3-

«in»

aaf feos» ÄtC* 9*it!i s' ^*

(32)« Sift «tttNkfgO Qtíi»! fts

ert- ti» fêW6nË0 hl 2 o ñaabetíe f tfi on»

1 o u decida ttrotn¿!iefe;.» (33i,
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PLUT, "An seni sit gerenda respublica" 27 (34)

oûiaSe. ¿et yàp ¡ir) TT/ioairoAcnreti'1 TÍ¡V TípoO
Tvjf 8wu/í«uy, cy/(araAcii/<0iîcrcu' Se /tiy
Kai fj.i¡i' FaÚM AcuAút» SKI—twi' ¿xpijro aufj.ßovXer>
orpaTijyui' ¿et «aï TToAtTcyo/xevo?, ¿¡are Kai Ae'yeii»
¿vlovs v~OKpiTJ]v voiv npúCiw 'ÍKiTfltava. TTOÍTJT^V
8¿ roí' Faiov clvai. KiKfpiiiv S' aUToy ó^íoAoyeÍ ra
KÚAAtCTTa /cal /íe'ytaTa TÓÍV au/ißovXfVfidTwv, o*s
tZpOitiotv V7!<ntv<tiv Tijv narpídOt* |i<rà
NtyiSi'ow TOW ^tAoffíí^oi» av*>ocîi'o»i- •

úrnvCoracss

UK*.~C£ÓVM\/ /c-uv/' K.* Deport. ", no admite du.

da de ningún tipo sobre a qué hecho y momento se refiere, y

más adn si consideramos su relación con el testimonio anterior,

mente citado. Se trata, pues, indudablemente del año 63: la

carta que más tarde Cicerón dirige a Publia Nigidio desterra-

do (35) no hace más que confirmarlo.

Por último, para cerrar lo referente a este año

trascendental para la vida política de Roma y para la de tan-

tos personajes del momento, citaremos una serie de testimonios

de* contenido equivalente que son, quizá, los que más han con-

tribuido a la fama postuma de Publio Nigidio Fígulo.

Reproduciremos esta cadena de testimonios en toda

su amplitud, haciendo solamente hincapié en los datos cronoló.

gicos y en aquellos referentes a la tradición y a la crítica

de fuentes que sean del todo indispensables para una más cla-

ra exposición de estos fragmentos entresacados de diversos au.

tores. . • . . - . . . . . . . / . ' . V . ' . . . . . • '

Este conjunto que va a ser objeto de nuestra aten-
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«lilt*

%ffit@ai.tl«« y t;ua, per -pri««*« v PA» qu««

0ft ^n« iHWfCtóWM'UNt MrJliifeÍSÉ.8 ^3* £«$»» «JUiti

«a, r a s£. 8* f al t acá sm »¿l*» ta««««« la

quo parciíilmGatoi üün;,;citJ« on su pt¡Xac"I3n gQncfr:a fran el tosa,

m® fet *ttfK imttt ftl fÄ;t«lfö «niíütéf «- «n tHi ir8^

ni *tf«fHi Mtn0

-El .pti«»t̂  <* «ufe«

til Íl»«*tl*f &* ffnpit«%^#|: ua o

nitfo ort iîi biografío auot-i^Aana tí ¡3 âfifutisiti nondîs teocigo lo«

it

ti«&ii« «» il'f»i»$« es

»xpvatif« q***» «imidttliMlflKi §«t It ft

-tíStflfl liti« «*«íJH«»t«t« « »*Mt!*98

«f»f«fflt*e$iMMFt íl« Î S «fO« t« *18C«rt «jgS» lot

sofit t^otistíïftio* «-iM«i»»ViMte*4 Ä<* aö&taeo# «in

tar t3m:,3£33ü Im m ®&&m »aíi·tallv« pocitilldeo

«ruait««« »ur*itf¿« « la *ff§n 4» 1» «»ft4i«¿fa» d«. i«

ioii»aiíit of ï*

eia, ou/a eaüroíso vints» y «u ear^i«! «í ^ ..oci*3n en oi

to «oft*^ «í«



5 ticnlssi-t] ucnissot et Ai * tlonntrcnt] donnim Iront Craciiltu nd aram Ircnt
ilelnshu coimcnircnt llcntlcij colrcnt Mmhlg (domi) dormirent Wissowa
7 imrill] inarilo Ai • O exlglj cxhnl a Aß•• ballnclsj balucis G a.' HAß •
13 tcfranini] terrain (tcram S) Af a' K
1 ílammnc] ílamma Moddcrman • 2 unique] olimquc a B • 3 sacrificanti]
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Sara Suetonio, como hemos dicho, el que nos propor-

cionará la información primera: ' -¡

SUET. Aug. 94 (35 bis)
Auctor

est Iulius Maralhus, ante paucos quam nasccretur menses prodi- is
gium Romao faclum publiée, quo denuntiabatur regem p(opulo)
R(omano) naturam parltirirc; scnatum exterritum censuissc, no quis

, . illo anno genilus educarclur; cos qui gratadas uxores habcrent,
. quod ad se quisque spem trahcret, curasse ne senahis consultüm
4 ad aerarium dcferrctur. In Asclepiadis Mendetis Theologumenon

• Hbris lego, Atiam, cuín ad sollemne Apollinis sacrum media nocte
uenisset, posita in templo lectica, dum ceterae matronae dormirent, s

. obdormisse; draconem repente irrepsisse ad cam pauloque post
egressum; illam expergefactam quasi a cpñcubitu marili puriß- -

; • casse se; et statim in corpore eins extitisse maculam uelut picti
draconis ncc potuissc umquam exigí, adeo ut mox publicis balineis •. t , ;

| perpetuo abstinuerit; Augustum natum.mense décimo et ob hoc. » -' ." ' (

; Apollinis filium cxistimatum. Eadem Atia, prius quam pareret, ,
< somniauit intestina sua ferri ad sidéra explicarique per omnem

terrarum et caeli _ambitum. Somniauit et pater Octauius utero " !

5 Atiae iubar solis exortum. Quo natus est die, cum de Catilinae
» coniurationc ageretur in curia et Octauius ob uxoris pucrperium »s

scrius affuisset, nota ac uulgata res est P. Nigidium comporta
morae causa, ut horam quoque partus acceperit, affirmasse domi-
num terrarum orbi natum. Octauio postea, cum per secreta Thra- . ;
ciao exercilum duceret, in Liberi patris luco barbara cacrimonia %

de filio consulcnti, ídem affirmatum est a sacerdotibus, quod infuso 20 .
j super altaría mero tantum flíimmac emicuisset, ut supergressa "..VJ',

fastigium templi ad caelum usque ferretur, unique omnino Magno
í Alexandre npud casdcm aras sacrificant! simile proueníssét osten- J :' • •

TE-

Testimonio que queda evidentemente precisado cronoldgicamen-
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te por la fecha contenida en la misma biografía suetoniana de

Augustos :

SUET. Aug. 5 (35 ter),

5 Natus est Augustus M. Tullio Cicérone G. Antonio conss. VIIII. •
, Xal. Octob. paulo ante solis exortum, regionc Palati ad Capita ' ' - '

Imbuía, ubi nunc sacrarium habet, aliquanto post qtiam excessit 5
ccnstilutum. Nam ut senatus actis continetur, cum C. Laetoriùs, • <
adulcscens patrici! generis, in dcprccanda grauiore ädulterii poena

" praeter aetatem atque natales hoe quoque patribus conscriptís
allegaret, esse possessorcm ac uelut aedituum soli, quod primum •'
Diuus Augustus nascens attigisset, peteretque donari quasi proprio 10 N

suo ac peculiar» deo, decretum est ut ea pars domus consecraretur. •

5 • ' • " " .3 C. Antonfo MC t Antonio VLPS (a. corr.) O Antonioquo S* et
Antonio TURBA et cfntonfo Ç • 5 biitnila] bibula II (a. corr.) QB a *
h.ibct] liabclur b • 0 esse] csso so a b B A .

El día VIIII de las; «alendas de octubre equivale al

23 de septiembre de nuestro calendario, fecha conservada tam-

bién por Aulo Celio en sus Noches Áticas (XV, VII, 3) (36).'

No habrá dejado de extrañar que situemos la fecha

del 23 de septiembre a continuación de las fechas posteriores

como el 3, 4 y 5 ,de diciembre del mismo año 63,'• Esta'ordena-
* -. . • • '

cidn viene dada'en nuestro trabajo por la misma tradición fi-

lológica de la sucesión cronológica de los testimonios refe-

rentes a la vida de Publio Nigidio Fígulo'f El primer testimo-

nio recogido en este trabajo es universalmente utilizado y:

» ',
aceptado y ha servido, además, para dar valor a los datos «íiri

tenidos en la obra de Plutarco, aunque están referidos a un
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i*ftttóM«B»f»t« *ft*«t¿0f jr fstft tala gw&aaiH4*$ f0*9»

«UM« CÍ$*VÓM*.

iloo ratant«« üíamáiioü», UM fucnta

Loa aucaoao dol II .ft» MMltiaftfec»' tícl fílt 63 son tc*.

«rift confu3GO| no t*tt|tt p»r I« Brotaba 3¿dtt0 do t»na

ft« oí f-; «natío e ti $&!t día r^r« tratar ílc la

du ÇtttittfiiFi ^PWI fat 1
ot SwQa«|0 «A **&* fMh« ^l®ö%i.fyaöa par

(33;. -in ssííidn cJoi 23 tío trap tí anb m o a

|$t| y» 3l;juiuad-j a tflfg :?or ")* Careo pi no

la SîtplQfe« iBOtt ilirtgylt* «Uigomii« y naottrlttt

üoaXíïn sin qu-ä funra vc)-udä »socidi^ ü 1-una, y no

1! s gad a c c«-ri Q d3 cilsg a nââ&Ëf:&t ai «1 o 3 ñadí) r

tavio, c tî I a are ^.cr su punlu¿'lle;rJf ña so frjtiiöro

aün un reitrasta qua wo r-.r «snd í 4 ft oua coic'jsa y -^ol %m «t

ti anta ollas psi? el nKSiíiitfntOf ocurrida

ft» un su CÍÍ3K, d® un hijo tí-üaini^ja a tianor

•s» «i ftimtfo feaja <si noafef*. ^o <»i»9t«d«v Augutto41 f4o:)t

tí su t curso podri5 fóomp»f-dd$t$t en oí cyr.dro más arriba cifcndo»

cl.juna m cato t es tícenlo. Mt^iî ort cu n r t íc u le

la Hf£* fw tf»J* ds $efí«X83et sin

ffan&Ugitrcí &tt»aao ®** Woefei y

(43,)* Woift* dl«i*ni» «f». 1» «¿tmoioota do ia« teffiiKiortií>#

tí« e« ¿33 taitil«« etent)4agi«a0 tío Ptumanni «9Qitfl lo
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a. ftft&* •$* tri t eatitattâM* *4»*üdo pa? Ctftftf §•

Hi. j* -of £» %fe«v¿<i

«lía ça ipjt $#oftafä$|4 im «1 I.$íilílít í« «uatfcft

«jttukteajfc t&tffi&i «m «i 4lii fïi. iß

if |- «1 ê%l»f*ti«i*|,ô f«fliÊ^É*A| 4l« ti 3UO

ti aim g«!» tt.:iiB4iîl««'i.ô, .lit

f les dulas

tato 41«¥Mi» a ttiï/t^ îf la a«$ftín-

ia oíwistiÉ tío:

(43)* i* fetsöf» Af&xM* t?fe&4*ft «w «

Í4*) It$ f9&WM$(l «If

un

{49) « afüa.if-iot ai .Jü ĵgiçl» É»cáft «l

Is

f «ü en un nc3 al 93 de s o r/ ü 6:̂  oro» Irt utilí3«í;-Ïn ten o51a

y

tft

«i amtofti 40 pasißl̂ it lit 3* S

io «fi sil. l̂ l̂ li tftwntfft »8pt«

la cii«U((àt} d© ¿ô «ettlSfi cM»i 23 d« »«ptisfllwi cesto y t

«ftfl·liMiï» «¿ft tJ?*ItoA* CI íMUytíi« «la rttfeittftt» »afóí1!* OÍ

tone» obrn 0« ííoila Cd««|, nc ocfsp^o la roalic'rtíí tío .lo«?

c»c<? lo troJÍicián» y on fïonaaauc^clo no
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la fecha que no recoge siquiera.

Sin precisar la fecha ni el tema de la sesión, como

señalo claramente Kroll (47),' pero coincidiendo con los datos

recogidos por la biografía suetoniana de Augusto y ampliando'

la descripción de la escena, recogida en breve síntesis poï

Suetonio, así como su contenido astrológico, el texto de Dion

Casio viene a ser la fuente directa de la constelación de

fragmentos antes referida:

DIO. CASS. XLV (47 bis) !

Kv*i¡&ils of avt'otiTQtßt rà Kcíattçt. ßnc.tc re
txítvos ôv x(tl peyólas íV ttvru ¿laidas tx,tav W
TÍ xul ¡tiçietxiv tívrov ¿>f xul rov ovónttrog xtd r¡}s '
i¡jüt'ffíKj riji re ¡lovac^tas ôiàSoypv xarulei^av, ¿ellas
re xul orí ij 'sirria 6tiru¡ ítf^vpt'Jfro tx rov V/,ti!A/la-
voj Kvrov xexvqxtvtu, art xKruaiccOovaK xore tv vtcâ
nvroö à(ii'<xoi'TÍ rivi ¡uyvvaiftti fvópifle xal aià roOro
rtj ixí'oi'm'vo) xpo't'M tttxe. XQÎV re i) ¿j rò tpuj 3

làotív WKQ rù axlcíyzi'ti íuvt>¡¿ ¿s ruf
KVKtptQtaQut xtil ixi xtlativ ri¿v yí¡v ixtxrfí-

• •'-.-:• í'£oi>«f xal rí¡ tcvrft vvxrl xul ó 'OxTKOi'toj ¿x rov
tttaoi'ov «vrfjS rbf {¡Itov ¿rarílitiv irú¡tt<ttt'. I'ÍQTI rs ,

:'.•'' ó itftts fyfyit>i't¡roj xtd Niyi'oiog <l>íyovloj ßovlevrfjs
srfípa^píjfifí «iT¿5 rfji' nvruç^íuv ¿¡trn'rivoaro' (í'ptffr« 4

' , ' . yÙQ rùv xaO·' íiwrw rt\v re rov stólov oittxó<f¡ti)<Siv
t.. ; xal rag rßj> ¿ffn'gui' diatpoQKS, «ff« TÍ xuíf iavrovg

. " yiyvópei'ot xul Satt oi'ittiiyvvi'Tts àllr/AMf tv re rctt¡
•', !'ò[ulítci$ xal ¿f f«r,' AiuiJTiíófGti' «xorttin-aij Sityi'u '

. xal xccrù rovro'xal utrittv ¿>; rtvns ríxoQgt'povs dtK-
6 rgißag nro/oi!/i£roí iöj,ti'- OVTI¡ orv TOTÍ ruf 'Oxr«-

oviov ßgtiovrtgov ¿g tit ovvíiígtov ota rov rov
róxov (trv%e yac ßavAfi ovdu) ¿xttVTifattvm

- oía r í ¿ßcKOvve, xnl /íft&òíí' r (¡v tilríuv it;
Sri dtaxáryv í¡(tti> t'y/rrr¡(3K$, xal ccyrbv •

6 ¿vici Xylaiulcr, Lcunclavíus (cjni ¿vigí atvriyio), &Sü<fn
, L et Xiphil. g E, 4 linvatuf} oíalas vulgo | 7 rirt Uccst apud

, '• Xiphil. J ¿ià] /»irà KcisVe, quod probat U J 3, 2 J»-«?] «ai .
Zonar. j| O *ífo»l»s] Qlf ovios It, ütxovios ZpnMV _^ J

- . . ' ^ . ' , ' • ' • • ' . ' . ; : • ' ' . • . j 4. S rar om. Ma
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tal rotír« xcá oiKtp&iTgcu TO xaiSíov l&el)'¡<SKi>Tti
ixîaytv fí'stcíi', 5« KÒvi·iíTÓv ¿<sn Totovtó n «uro

2 xK&eïv. r<ír£ /iff 6f¡ ravi* íV.í'jf&rç, TÇttpo^tvov äl ¿v
(ij'píj Kirov faro,* ix rûv j^içùv KVTOV t'lttQxñatts

tTttíQÍa&ij xcí (tirà rotiro xa-tuxrvfttvog
«vrúi>. iraióítízav rt KVTOV orro; xal rt¡v

iiv ¿i' TÍ¡'P¿)¡II¡ aoiovucvov ido»«' ¡tote ó Ktx¿-
Svuy itlfaiOÍ rt KVTOV J.QVOKÎS tí TU KUXITUÄIOV

ix TOO ovQM'w X((!><jii¡tfí>a( xal fji'arif'K naca rov

. \ 2, 1, * cr/iróf] «úrw Hemcrtlcn J 2, 3
««»»fico»«!] x«»>i|U>)«i ¿ía, x«»vp/¡ePcrt Va 5 («ííriy« Xiphi-
HnUS (t;f. Suet. (.'»If». O t ¡ fay, ¡!i,m), ¡tarifât L • .

En la edición de Dion Casio de T. Melber, hecha ser

bre la de Dindorf, se recoge un excerpt urn bizantino conteni-

do en el cod. Paris* suppl. Gr. 607 A, según la edición de

M. Treä (48), que presenta unas particularidades que nos lle_

van a introducirlo, por primera vez, en el tratamiento de

nuestro tema, como uno más de los testimonios sobre Publio

Nigidio Fígulo, siendo notoria además su originalidad y re-

lativa independencia en el tratamiento del tema: ;

y xal~ NiytSiói rig <W}'Ot'Aoj ^oviturí;; «ffrçoAóyog ,, ; . .
' • ' . ' i;c>(i)T)¡<Jí»' 'Oxitißtov roí' (̂¡rt'pn 'stvyovorov, ñi'íí' ' ,

x Stov,ltyuib jri»>»(A(Vr. ú ¿î KXtxyti-aio vîov avrià
* ' ' '

ti/i» líjiíi' «'j'/i'i'V«'/'« í al niötf íií«¿ x«í
. . i;/JovÀi]9>/ «twAt/i' nítrfi'. Jftylòiof Sí

«vióv' "oi'x ta%vli{ ' où J'KÇ öi>j-x£j;(uyrjöofi toCro
IIOIEÍV".

Anonymus Byzantiuus in cxccrptis cod. Paris, suppl.
Or. 607 A, quae cd. M. Treu, Oblan 1880, p. 29 sq. .
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Derivado directamente de Dion Casio (49) es el tes;

timonio que encontramos abreviado en Zonaras:

ZON. X, 13 (49 bisO V ; , •

. •" • 'Ox'raßios ai Faioj, os Kttixias àvôituato, ¿del- 13'
; . ; , • - . ' :".': tpijg rov Jfatffapoj r¡v vwg OvvoixovOqs 'Oxraßia ta . ,

'¿'s- ix Behrcäv rût> Ovolovaxîduv, Irçayrj de ÍIUQK >
'/ ' ' T0 Llr¡rQÍ,.'xaraJíiy&ílç opearos. av¡i¡d£i¡ ái atí¡ye . - -

/ /'tonará TÚ A'ai'aaçt â.Taifo Svrt. íw xal iattcys tòv
, àííAçudov»» xal ftíyá>las í*Z£l> íï1' «vtçî r«î ¿Aatdaj.

. í Tí yàp ftfj'ríjp aÚTOV 'Atiía tyxvpovova« avtòv
xat' övag T« Qjtla'/jrya avtijs ils tòv oi5j

is o ixttvl¡í avqç xutà ri}v ttftr¡v vvxtft ¿dóxct ÒQÜV
"¡l·iov Ix t^s vr¡6voy avrys àvttttilovta. Sçn as rou\vinji
xaidòç rtifí¿viog¡ Niyídtos 0t'youAoj ßovltvirjSjQ
ôiaytvàdxftv ras rùv àarÍQUv xivi¡aus âçiara jtiOttv-
o'fm'oj, ftçaSvrtQov lis rò avvíSgiov rov Oxtußiou

t¡> axt¡vrt]xoroSi »jptro ttvrov TIJÍ» ctltíai' ri¡¡ ¡ÍQadvttjros.
¿i Jí díá TOI» toû ffftiJoj róxQv ixiît»*i tipt], uvifioi¡- __ . \ •
aiv urt "óeaxárt¡v f¡ufv ¿y¿i>v»¡aa;." tpíipo/íti/ou d« .
TOU Aoíduç «V àyçùt ¿íroí x̂ rár j;t«pwv ovroû
VSfrp.Trauaj âpre»', x«l utttufHadtîs, avdiç ¿xtòuxiv

u «utòv xora»ra's. itaiôt'axov rt avrov àvioj xal iv
.. PíJftJJ StuTQÍpovroj, ídof** ° KtxtQtJv xaO* v.ti'üus
';.. opàw uvròv álvtstm zQvó&tf ix rov xoiov jrpoj «o

- Katttráiiov »a^i¡i¿^tvov xal »rapà tot/ ¿fcò; pcufti- .

i ", *

A la vista da este testimonio es fácil también con_

cluir la presencia de la obra de Zonaras en el escolio bizári

tino, que lleva sin embargo más allá la glosa.' La opinión de

Hortz (50), bas'ada on la argumentación de W.A. Schmidt (SI),

es la afirmación taxativa da que Zonaras sigue en todo el pa,

saje a Dion Casio, restándole toda originalidad, con lo cual

queda prácticamente do nuevo reducida a una la versión que

refuerza el testimonio suetoniano. Recogeremos, pese a lo
\ • '. • ' ' ' ' .

puesto, el conjunto de los restantes testimonios referidos

al mismo hecho y derivados de la versión de Dion Casio para
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completar la exposición.

Cedreno en su Compendium historiarum. epítome de

la de Dion Casio, recoge también la version del suceso que

recogemos en sus respectivos textos, griego y traducción

latina, contenidas en la edición utilizada (52):

Auyouaioí Koüaap, ó ¿vt^ioc 'louXfac,
i't>) vc'. A<p' oú Avyouitot oí 'i*io¡n(wv

cTc xal 6 ¡ií,v Aüyouitoí íxX»¡Qi¡, A' ÍTI Scoot-
srtòj, Zí|tlXto< ttpîv ¿vo¡nü<!¡«voí. 'Ev tÇ »yxtt SI
^ lyivVYÎOri» tîStv aùtoû ó Jtatfjp xiO' ünv>u< tx tíiv
xóXnwv tf,í yuvaixòí »UTOÜ tóv í.Xiov avatíXXsvta*
í, íe HIÍTT^ aÙTOÙ t?Siv w< ti «itXáy^v« autr(( é£«p-
itiylvt« t!< tòv oupavòv ivtçlpeto. Kal è't» Ntyí-
oio< ßouXeuTi,c àïTpoXóyoí [IpiSa npuXoivioc TOU
itaT,;ó< aîiToû ^piûtT,« tr,v ahí«-/, è Si ïyr, ulov
«lit]» TtTÍ/íO«!, xàxeïvoí avtSór,«v "li il lrcoir,ij«î ;
StíitátijV Î,[ÀÎV iyí»vr,otcí(:. 'Oli Tftçojiívcu aùtoO iv
òypip XïtaTtxàc àetòc TÒV . ñptov ex Ttöv ^tiptüv aù-
toû àtptiXtta, y.aî èitïViXOiuv itáXtv t*î tà< X'''?15

aùtoû TOÜÏOV xattOtTO. *0ti ¿v itïioîv «ùtoû ttXoûv-
to< Kt<tpw¥ «ùtèv [à 'OxtáSioc] iv ¿vt(pot< tOta-
ffatTO Xpuu§ òXúï*i StStjisvov xal (íá»t«y
Ix TOÛ oùpavbû XaXavOvai it< ti KaicitiúXiov.

Oclavius Augustus Cœsar, sororc Jul ia natus, an- .
nos rcgnavil.'iO. Ab lioc Homanoruin SOS reges oí

" menais Scxlilis Auf,'usli nouion linhenl. Qua noció
nntus est, palcr insoiiiiiis opinaUís est ox sinu
uxoi'issiiro solem oriri, inalcrauleni iinnginnla est
viscera sua sibi cxlracla in cwluin ferri. Nigidhis
senator aslrologus palrcm cjus ¡nlerrognvit cur
Inm tardo domo prodiisscl, cuinqtic is rcsponilcrct
/Ilium sibi natum essc, cxclamavil Nígklius; O
Quid cgisli ? doniinuin nobis ^cnuisli. Guiu r uro
ngeret Octavius, aquila dcvolans panem ei de ma-
'nibus rapuil, ac reversa cum rursus ¡n. raanus
dcposuit. Cum àdhuc puer cssct, Cicero per in-
somnium vidit cum llagcllum lencntcm o cœlo
áurea catena in Capitoliuin dcrnillt. Sub cxilum

Resumen también de Dion Casio, como los preceder^

tes, eè el epítome de Xiphilinus, historiador bizantino

del siglo XI (53), que, a partir del libro XXXVI (54) y ;

salvo una laguna en el libro LXX, abarca la historia roma-

na de Dion Casio, y que por tanto contiene el extracto del

libro XLV, que nos interesa. La referencia la daremos en
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íiortle-rtiítü et* i* *ds$j.£ft tf$ dmtii,«« ®

g*

á

al

«t.$ «ft äS-örtJyiitai Is osnélt-lteidn -d«

tas íín^oriarmonto ;»®ní;iona-oai* Cl -rden de «5K~óíJl.cií5n rwi

lena* «t»f of» mod«? «Iggrtii .ôtami-lâtlôôf

«¿no© s^nisrsle* aún ¿fö cffoftolosiai aino



44í» X I PHI L. E' D I O NE
dum non eft, quòd Caius Caica tríbunus pkbís,cum refduíflet Cínnam ex
fimílitudínc nomínís occífum cfle, tímuít,ne ípfc quocp necaretur, quòd P.
Seruílíus Cafca,ídemcp tríbunus pkbís ex tilo grege ínterfeclomm erat . I'
taqjícrípto promulgato,umulcommunioneTanguínís,o£ confilij diffères
tlam figniicauít. Antoníus ad exíftímandas & ponderandas res ab Caefare
geftas coueríuSjUt prímum tabulas eius habuit in fiia poteftate.ex his mul'
ta deleuít, multa repoluíKpòft werò quàm pluríma expílauít, ex priuatís ci'
uíbuSjpopulís, atcp regibus magnam pecuníam conflauít:quorum nonnul
lis regíonem,aJí)s kbertatem, alijs ciuítatem, multis immunitatem uédídíf :
ad extrçmum cótetnpto O<ííatiío,ut puero adhuc & rerum ímperíto,quaü
hseres non folùm pecunia: definís, uerùm eriam potentiae,omnía admini'
ftrabat.Et quía Lepídus magnam habebat pot eftatem , nlíam fuam in ma«
trímoníum alio eius dederat,eumcß Pontincem Máximum fieri curauerat,
utnihil de íuís rebus ínueftígaretcuríofius.Drínceps de caeterís ímperatO'
ríbus dícendum eft, hoc opere in tot partes diftributo, quot ïmperatores
Romafpoftlulíumfuíflecompeiimus.

O C T A V I V S CAESAE AV*

D I O N I S L I B E R XLV.
A i T S OdauíusPias^amidfuítnomenfilío Attíar,fi-
líf fororís CxfaríSjVelitrís oppído Volfcorum natus,pu
píllusabOdauíopatrerelidus eftapudmatrem,cV:uí'
tríomiLucium Philippum : cum^ adoleuíflet, à Cariare

¡nondífcedebat.Cacfarenímjquodnullosliberosfufce'
piiletjquodcB iam in eo magnam ípem pofîtam haberer,

' ualdeeum dÉgebat , eiuscn cura habebat, qtiíppe quern
nomím'sluicVpeaïniachacredem,acímperrjlucceíïòreeratrehdurus:piaïx
ímím cùm Ätna fine ulla dubítatíone confuTnaret,eum fe ex Apolline có'
cepííre,ín cuíus templo obdom«'ens,rataeft cumdraconecommífcen, pe'
pen'tcß explen's ad pariendummenfíbus.Adhaecantequapareret, fomná'
uítuücerafuafublímeíncodumtolli,cVmtotuinorbemten^animdíff^
Itemeadem node Oclauíus folemex uuluauxorís oriríto fomnís uidít.

Nigtd««r/gí»- Cumc^pueríamnatuseíTetjNigídíusFígulus Senator ftatímeifummum
lutA&rono- ¿mpenumpracdíxít.Nouerat is íupraomnes homines fuacactatís to tíuscce
muptritiß- ^ ordinem ¿V curfum: tenebat ftefiarum vim a«p dafferitíam, quid ípfx per

mKS- (e,aut cum alrjs coníunclat poísínt cV efficiant: quorum etíam ftudíoru cau
là culpa tus eft, quafí m agías ar tibus u teretur.Is igt tur ut uídit Oc7auí um fe
rius prop tcr partum uxorís incur/am ueníen tem, (nam turn forte Senatus
erat ) ftatím exclamat,Nobís Oclaui dominum genuíftí ; dein de ea re per-
culfum Ocflauium, atqj ídcírcopuerulunecare uolentem prohibait, nam
ut hoc modo (in quit ) moríatur filiustuus, fieri corte millo pacto potcft.
Cùm «eró puer ruri paruulus educareturjaqwila demaníbus eius panem r a
puít,mox euolauít: atqj ubi paulo pòft reuoíaflèt,eí reddidít.Item eo adhuc

Somnium Cicc puefo,oíRomaccommorante, Cicero fòmníauít, eum catenis aurcís fu-
rom. çenfiïm è codo in Capítolium penderé, eícp flagcllum ab loue datum efte;

cumcp ípíe pueri ignoraret , poftero die in Capitolio obuiam ei foetus eft:
quem ut agnouit,íomníum fjs qui aderant praelentes,naiTauít4Sed & Ca tu
lo, qui antea OcTauíum nunquam uiderat, uífum cft in fomnis, à nobüíísi-

mis
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attâm d« ft#H&i&fNi do osfcos t«ttií«ii*l5» r, 'In tfitipt de Ía

acinus» IM i a öiSaq^oda do «If*** I« t%Íü«nÍ9% «n |*

und imsKicUrtiga a »t fcltatiMtai öl tom« «u* no»

«arrulla do ^3 1 Q cunstftiß^tdf» tív

• tlft Ü J,* gfif It tf* It* «Mif e#t«t
_ •

ci in toff© lae tcsU;f;í3nlvS -C r^uíït onto f Dion

11 (57) .|.rmiuy« en f ii enursütaciÄn» «c'ocula de

K ancienne' ü n» los tía Z on r, pos» qüß aniraß-:ü heb í ft

H«tt* (St) t y «o {Ñté9*i&4 O» i® P0i9i^n K» 0i«Nl

fccr eil It OlollotííCB Tisubnaria-.a, '/a cit«cfßt riiütisisoß el

0* XI
cído c?n tí conjunta tí» tüatínonioí} aluaivas «1 nacisííentí) do

del,

}no» |lotf4 éô tm

«i «ncuí5n*ro co nuQy;;s «fa&ÉS paca ite@sir4 at)tudiot al

r ce o al cías en foraa do apdnüice el cabo do la «tiicitfn

(Sil)

las o.uo a» aaiitôW p^-unUiûS loa ?.os tiranice rîKpucatû«t

si oac^iio bizantino y un íioto rtuevo ^«ra n^30triïOt »t

nido on öi opftocso de Xiphtlinuc, nuo tarnen ineitifäs 0ft î«

UP i.eotinoni!3O ;.>nn©r< o retinta oxfîuosia» fiu; tat*

«o» JSfefiÖ UA» ttMStf^ vfö föle« utie **$tiir *l t||
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« un $&oti*0ivio «&ikòiv$ » iif loi®. f^ttitt «i tutu*

« es« ítófüiin «n .«i U&JNI '4é'3oa A» " '"

£lo%ontd o« Ai0Jftx)4c4«t §» io» ctioioo* tin ottiMftso* no

Hay vftfomneift «l^tma« ef§$fi frame» SApt^íá^á« fcro* snltfoiitf*

toi fets<ts -«foi Il&t9 pete®ï?o on io ottittldti <te t*

Coll ^ la ea^ta&uôiaîi a t&wfa é«| fn^ie

loo obvoo do o*n ClcAontOi '•""^èonîoo en I» w&olfa

Ido «1410- mi «oit it» is|i0f;lftrt%iíf I« «ftist«i«*

1.-«

%ÍSfíO«;tl ©«Id^SS fôfï tsSiSOifrt O/ Oîl :p®W«1ítií#|.é« tH- Ól HUIS*

lat jNffot*ft#lôô s ion

.»ft OÍ KCê<CV-EOs -.'^ f SS J

«t tf¿o««ft «n Idtiltt »«t .£l̂ ,lMâ «H-

íir s® $U§nof ooi^iiíoo faftlof stf. .-««

«o lo eeeapJUoeidn ufimtMfifôo- «li Jt<H|.o«ii¥Odot

¿ntoroo y

¿J®

*a¡oifr0

f<Soil«oi!*o

t;íl 1* »ô.ft«i.orïîïaa

nonoo pata oonoosw»*' tftt *o««o* 4O| o.i «tito«1 tío
á®

niao*
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Queda pues con estos datos recogido en síntesis

el proceso que nos ha llevado a la elaboración de este con-

junto de datos, que, aunque en sí mismos contengan muchos

de ellos noticias de muy escaso interés o variantes de poca

monta, no por ello son menos ilustrativos en lo que se re-
• ' ' " ' . ; " , L ' ' ' . f

fiere a la • tradición ' y" al conocimiento que 'de Public Nigi-

dio Fígulo ;Se tuvo en la antigüedad. Es indispensable ade-

más su recopilación en un trabajo monográfico y que preten-

da llegar a ofrecer un panorama si no exhaustivo, sí al me-

nos completo en la medida de ib .posible, •!,

Los siguientes testimonios que expondremos en or-
\

den cronológico vienen dados en su mayoría por Cicerón, y

en gran parte por su epistolario que de un modo tan vivo ha

contribuido y puede contribuir todavía a la reconstrucción

de su época. El primero de éstos es de carácter netamente

político y como tal será examinado en su correspondiente ca_

pítulo, sirviéndonos solamente en. .éste como hito , en el tiem.
"

CIC. Att; 2, 2, 3 ; {63 bis) . * "

• 1. Cura, amabo te, Ciceroncm nostrum : OWVOOÉEIV
oí uidemur. 2. neXfaivaíwv la manibus tenebam et
hercule magnum aceruum Dicacarchi mihi ante pedes
extruxeram. 0 magnum homincm et unde multo plura
didiceris quam de Procilio I KOQIVÛÎMV et 'AOijvoúov puto

XXVIII. — M CO v« ; R 33 v« ; 7MO r« ¡ G 70 v«. '

1. l cvwoaiciv öl ego : cinos Qnioi W, It,G, CINOCQEIOI M*
OEIOI P cui nos ouwooetv Muret cl nos owvooiiv Schul:, hand
atsutiit. ..

2. 3 et undcCr." :ctco W_ctcodcm n, M1 et cum/ÎP 11 :-,



me- Rom'ac habcrc. Mihi credos,'.lege;'te hace clocco :
mirabilis uir est. 'II<jwS>iç, si homo cssct, cum potius
legcrct quam imam lit'tcram scriberet. Qui me epistula
petiuiÉ, ad te, ut uidco, comminus accessit. Coniurasse
mallcm quam restitisse coniurationi, si ilium mihi audien-
duiri putassem. 3. De lolio sanus non es ; de uíno
l a u d o . . ' . ' - .

Sed heus tu, ccquid uides Kalendas uenire, Antonium
non uenire ? indices cogi ? Nam ita ad me mittunt,
Nigidium minari in condone se iudicem qui non adfuerit
compellaturum. Velim tarnen si quid est de Antonii
aduentu quód audieris scribas ad nie et, quoniam hue
non uenis, cènes apud nos utique pridie Kal. Caue
aliter facias. Cura ut ualeas. . ,

5 crc-,
das G1, 6 i [de siibíuncHuo pro imperativo ¡¡¡de Alt-, IV, 19, 4
(CLYIj ; XII, 29, 2J : crcdcs HP, C», ,1/' ¡post dcletnm] hrcdis ji/«
[forimse ex 'Ilowiri; latine translata orttim ; linde fieri polest ul
ttertum ilclcndum sií] U to £11 : ont. A 11 h(a)cc Ai, G : hoc IîP.

3. 1 Mlo'Reld (c/. Plin., N. H., XXII, 160J : lollio M, G Loüo
RP U uino : Vlnio Plut 11 3 ccquid uulg. : hec [hoc P] quid Q í
9 ualcns : uideas unleas G, M'.
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El texto completo de la carta nos muestra a

nuación de la afirmación: Coniurasse mallem quam restitisse

coniurationi, como de forma casi natural, como por .asocia-

cidn de ideas, pero con-un efecto de espontaneidad buscado, ,

sigue la mención a Publio Nigidio Ffgulo, tan ligado, al

igual que C. Antonio al recuerdo de la conjuración de Cati-

lina.1 " . ;

Los editores, con mayor o menor precisión, han si-

tuado esta carta.' L.A» Constans la f echa an An t i um? posible,

mente en el mes de diciembre del año . 60 .-'(64).;' D.'R̂  Shackle-

ton Bailey (65) precisa todavía más, situando la carta a m£

diados o finales de este mes de diciembre, posiblemente en

Antium. Purser (66) coincide con la fecha de Constans, pero

no precisa más que ad vi11am« Wessemberg (67), 'en su edi-



121
cidn Teubneriana indica in Tusculum con la misma fecha, al

• " "**.
igual que W.S. Watt en la reciente'edición oxoniense que se_

Rala más vagamente in villa» '
\

Nos hallamos pues en el momento en que César está

a punto de asumir sus funciones de cónsul con todas las ten,

siones que de ello derivaron (68).' M. Hertz, sin embargo,

llevó" más allá de esta fecha 'el- testimonio, llenando con al

en parte la actividad'de Publio Nigidio Fígulo durante el j
i

año 59 (69). 3.' Klein (70) señala certeramente: "quo autem '

muñere turn temporis defunctus sit, prorsus incertum est",

aunque manifiesta su acuerdo con M. Hertz y con Merckei. pa-

ra considerarlo iudex quaestionis en aquella causa.'

Más controvertido está el siguiente testimonio,

que, al mencionar la pretura da P. Nigidio Fígulo, sitúa la

fecha de su nacimiento, que variará, aunque en un breve lap_

so de tiempo, según su interpretación.\ Está contenida de-,

nuevo la referencia en una. carta de Cicer.dn, esta vez a .su •
\ - - "'

hermano Quintar .... ' ' - - , \ • >.,-. •• . ' »
' • • \ * ' , ' ' • "

CIC./'ad. Q. fr. 1, 2, 16 (71) '• .-
..... .. ..', .. . " IG. Nos-: . ; • .;.'.

trac tarnen causac nons uidentur homines defuturi ; '• i \ "'
mirandum in modum profitentiir, oíTerunt se, pollicen- \, • . . . •

| . . tur. Equidem cum spe sum maxima turn maiore ctiam. ;,
1 animo : spe, ul superiores fore nos confidam, animo, ut i ~ ,-
'__ in hac re publica ne casum quidcm ullum pertímescam. j •

16. 4 sum maxima itelt, praeler leía. : summa max- O U 5 animo
uelt. praeler Jens. : -u n u spe ut ego r.spcrcnt ß ut spcrcm Klolt
spe Mcdc-íg II confklam «¡70 : conTidniít O ut confidam /i/o/r, del.

s i 6 uHum : Illum Sí, R || per limcscam ed.Jioin.; Mcawlhu ',_
-ant c¿¿d. 1!". " ' ~
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Sed tarnen se res sic habet : si diem nobis dixerit, tota
Italia concurret, ut multiplícala gloria discedamus ; sin • "".,
autem ui agcre conabitur, spero fore studiis non solum . , , !
amicorum sed eüam alienorum ut ui rcsistamus. Omncs ¡
et se et suos amicos, clientes, libertos, .seruos, pecunias ' : *
denique suas pollicentur. Nostra antiqua inanus bono- l l • •
rum ardet [et] studio nostri atque amore. Si qui antea - [
aut alieniores fucrant aut languidiores, nunc horum . , ;
regum odio se cum bonis coniungunt. Pompeáis omnia ' " '" r
pollicetur et Caesar ; quibus ego ita credo ut nihil de ______
mea comparatione deminuam. Tr. pi. désignât! sunt ' ~~-~— _¡
nobis amici ; cónsules se optimc ostendunt ; praetores \- ..
habemus amicissimos et acérrimos ciues, Domitium, •! • ' •
Nigidium, Memmium, Lentulum ; bonos etiam alios, • , , ' „ • • , .
sed hos singulares. Quare magnum animtim fac habeas
et spem bonam. De singulis tarnen rebus quae cotidie , >
geraritur faciam te crebro certiorem. • r i

13 ardct uuly. : ardet et O, ucll. Il 14 aut lanyuidiores
ims, P : et lang- M, RV, n, ucll. <aut tardiores> et lanjj- «MÍ.
SjCgren.

1ST 17 deminuam uuly. :dl- n, uett. n -19 acérrimos M"", ed.
Ase.* : accrbissimos (i Q 21 scd hos 2n, ucll. praclcr Rom. : ont. A

U animum fac £n : fac animum A, ucll:, uùlg.

Para la crítica moderna no presenta ya problema

la datacidn de esta carta, aunque así como hemos señalado

su interpretación, sin embargo no debemos dejar por ello pjs

sar por alto la polémica filológica de que se hace eco, C.'
' • • • • ' ' ' • . ' . ' \

Giambelli (72) en su De Publio Niqidio Fiqulo al referirse

al problema planteado por los filólogos, entre los que in-

cluye Teuffel .(73),.al considerar la carta como del año 58

a.C., en lugar de situarla a finales del año 59, como probó

acto seguido Giambelli (74) y también, basado en Klein (75),

había aceptado Stuoboda (76), cuya edición de Publio Migidio

Fígulo fue el motivo de la aparición de su libro (77).' Con ;

la situación de la carta en el año 58, la fecha del nacimien.
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• l» 4s $í finio ftfavife W*ti** I* «& $1 tR* 986 %t*t»f f . es

•8i* *» al-9? m* t* i «i feliwißo -q*« 9¿ ®« fwuMUft»** -i»

es! 5f y & íïigíEtio Saw iïî?-it'§r. d&âi$n«âât «sa

â|tt*feft&ii C'Wf. fA Wtt tilt* IH IflOhft <M*

lud

-iiittiA ««feê es** A ewift tsnf lit. '«*> ftww»

vit t -iC«Í« MÍ«?», f «Í î*l 14* 0*6* »* ffi/iff. •» éttlt ***
" ' *e *

13. ao fiottifelNl y»>. là' de

ôttsl ®l

«t« öina*söf@| i|äo

ÇMÍÍ aawto tf« ist fc«tttafe

0*1 t«atlio -.pv» ti* <3é0a»-it»« el»r«wwit* ^HHI *• II«** •

a ¿a» «-raiistf^èâ. n*jfo viwt m ftafera* *ft f«jnwii«mni

en pi «fto Sd a.#C-f » Putkliö ftigläio í̂gyio ^«iß| «sgèA »» tü¿

stsía pf^feöi d»öi§n/ido öfl öl .«lî» 09 ^1 pfttui? #<t

6« el «Mf« Si ¿uot& ÄOH l«?ß e«l«9«» ®«*K*i#ttMf** «w «l

xto#. Uk «ayo.v|« 4i»

f»ßi»aii (79) y
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weit »t ¿ft »9tiiäicttt3* d« 1st < f * i f t

tíl f S '

i« fmutttift * w* tft *ll

«I ÍÍS

sln .«.tíittr *»•

lot
'«lui,

fteftsi é-t IÄ ttt*|* ««»"Aeéií ftftvitld »«l«Miï-|*tniëi f«

ift m mmkmí J^OJlJMSftaUiSiÍit̂ ^

kl«i»0i «A« «lie $1 99iit9 *tn päf 'lléiíf U» étftlt' « it

qua -c^n-¿ucíi} si ca.-on^lonL« da Gí̂ boi.ll| tfttüt^éll

»i <i«^iftleftfeo d@ .fryoli'© tjJLfléíé fffuls tnt tl fis ÍSS

19 5

a la o d ad ta-.juor*da, Cn «l afi» 59 a» .

53» debí« G ont, «f 43 t%}« «^ «s tö

lr f i «tfft»« M tt»ti*«fttíto
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ea.pídif tica tJ®I ti^muntís mío »era doto pi^v 3* C*t*00iiMrt

sítu« la o«rta quo eantisn» esto- nat iaia a finale» diî

virad** del «80 fc* •«•£» «i plant««* l<* »ÜWWUÍR en i«

«t- •nöantrttnm lot proltuwr dal Bffu S0|- enttft ftittiir • Publier

rîiQtfîia ri^ula» a au entroja «n corgo anto îao octuecioneß

cíol tribuna •"'. C 1 oci 1 o Quiero que tañía d aft o causaron al na»

L;Í Gituaciín quodnrñ plantaada da un wo'Jo cora»

al traiar da Isa rolacionoo do

gula con loa pa raona jo« tío au litat^Ot »n particular con- Cié««

r«5nr y oopaclal-TJorrvQ oí oaturíiar oí aHo Si a.C* en función

«Je in protara do nuestro potosnaja y l& iia^oflonola hlet4rl«»

ca d« las öircun8ta*fci,«s pol'tlcos d&l

' c i onílíeís particular di» cada uno ric lo«

t £3 a canusitíeredas Hasta aharn ooaa ^» tíofcaeldn incíept» por .

loo e'jitjcoo y ostudioeos, na» ho Jcayolatto pau Int i nádente

U'ie reiocldn ontre todots ellos quo va raí o .ulli cíe i hecho tí»

que «6 refiaran a 1« vida tí* - ublla ^i -3.1 dio FjTgulo, Cl «otu^

tílu cotsliada de »u ^ofilblo cronalogía» noo llevó o UOÄ cone«

oarpreTr.'entct la coincidencia ij» tadoa «lio« en tu»

4« tioni;30 y la ccnjruaricla quo prooant«ben to«

tíos »lio* ^»ra la recisnatracoláfi 4* mq-tt»Í «igoi·iild.» inlirM*

condónela tío £?3*a cnnjunto do ícsti'aanioB 90 aroyectarÄ mi«

allá íía «»to Qttp£tulo$ «fin c^uorgo» por lo ;-ilívnn



126

de cada uno de ellos, contra lo que ha sido norma metodoló-

gica de esta parte cronológica de nuestro estudio, introdu-

ciremos consideraciones, de la forma más breve posible, 'de

todo tipo con el fin de introducir, aunque sumariamente, al

lector en la problemática del momento, con lo cual creemos
/

poder conseguir una mayor evidencia para la hipótesis que

presentamos, aunque bastaría para- la demostración de su pro.

habilidad la simple argumentación cronológica, cuya aridez,

queremos paliaré " ' • - .' •

El orden de exposición, dado que se refieren a un

mismo momento, es indiferente, pero creemos- que puede ser -

mucho más ilustrativo hacerlo, como en el caso de los testi;

monios referentes al nacimiento de Augusto, en el orden en
\ ; • • •

que fue cobrando vida esta hipótesis con el fin de demos-

trar de forma progresiva y paulatina su viabilidad'.1'

El primer testimonio' al que vamos a enfrentarnos

es el que nos proporciona la Invectiva contra Salustio Pseu.

dociceroniana. _ " *' '

' i ' PSEUÒ. CIC. irv Salí. 5,14 (84)

• \
.« At hércules lapsus actatis tirocinio postea

so corrcxit. » — Non ita est, sed abiit in sodalicium .
., sacrilegi Nigidiani ; bis indicis ad subsellia attractus \
••' extrema fortuna stetit, et ita discessit ut non hic
,.. innocens esse, sed indices pcicrasso cxistimarcntur.

. . ... II hércules
.

j sacrilegium nigidiauuin 7/b (ad reñí o. Mn. 41 [1913], 23 sq.j---
: KIMIF. U peicrassc .-I : peía- //* perer- -J)T pe. crasse T1 ;;



Una curiosa eofreccidn ni iôscto do «sfeç

ft* *!&&• tseâgidoL pet 3* tisltt 0« am

con 133 y n tradirtianíïloa f »o -ira -la

tato '«n lu iiMNMi9tt**Afti« èsît 1st«

9«rt;f«f«v4Hioi«i * i«

*« * * üsdiöf * mil@rm omnso '

ttiidt

cua Henrica Gldra«na t-t í nsnn« Ciútica

«öl

d it« i

@»té|' iWPíl «t ftowailn -non o^tn^âï?« ««il

au pe l̂oaáíl ftsrtfet a tfétiftit» ^tí« d'' «éi|tln«MieÍ4fi

t« tiutifttHüio n»« «âSii« «à» Ri»ru»v«i- indiid«&i»

salida ihi iá tósí««et tteis • »o:«în«if éa ^«islt « let

del aonseidot

^
jR^

«HM* Í« fes»«»

ei



128

(öS)* la ela*

** yfc' »4&jNi09«*ft$tt e-»»tJWa.| «til «9<il«nia« «fi lu

t C**«* (% I| $)i

•49*i9'f*t9 s «¡la la Êfi*ftft. til)«. 3 a nos hßce

fl(t*nQfi« u*i ©«tfiliii»! it á'wfiííwei« ?îw ' «t tü,

(8V) lUfitBim t« ttt« pMtjö tí« 4« inv«vliV4l'4ft

V£A d«rl- (»féoMiQ 'tftrl '60HÍÍIW «9* ^MHMEHI -@fi

to t suriqua tíai-ía a«r CAfl tá,tlot l

^n en au aio«S! ¿n-cñ cusnüc? í1l ní.^a aintiá lo
* "

iïô©eK84*î®iî da Jttailficsf&í̂  8& l̂oft» al e«-f^ i«i

eoare öl tan dioe^lda da lu voraaluuc! ti« IDO d a ta 3

oi» lo liuiœtiv*t ^^^ *ylwli@Ié®o . I* -«layut I « -tit
«L

tít dui!« '(ff). ''

«rar

n»* »i I« cintiiiiWLa««» t«i«ti,i.:«Ro- tf<» Íes «i»£*tQJl4ni 'e-

Nuo®*- tltlJUasosto ®n «i

aio öt «u» pgfííttíttf HiAtorâiHi que a«r feA«i pad» bsn099Y

l« investi** « itveitteti fa in

on unao »fïlt fio!«* o *t *»

ft«/* »*íat«flai0 y

909-199 oonftonltí»» »n 1«
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olio *«A*»i»*ttf* -t lM**t «ft» «it «e*tft*§ ya it *• tuf il -

•Í«*»* at »tap»* qua in***** JNKMIW fmatft la «ti» hondo

¿ML l**t&t can im <Mww» ulli x? Q turnte é« «uf«« fflMitt4*f*»Í9*

oalusfciímaa sab?» eu- JtitftntiMftt

i« iiittMtiftt tío S*l**tt» tie lmtfii«it ana edolae*

i» Actuació tíaf inld«» íiuod» conttaouftfeada |ttf

I* liweoUva quo COÍQ« 1st tintas y IIÄQS fiwillMI haste l«

oficia a t UB-« loa nln «sconáHÍü» dtfeeto«.

• autor tía If Iwwitft f«

tjuiör« dejar fUlftttf ÍÉÍtfi%4% Í* «ooínsolan tien* día*

Í» tfl»*f«li

^
*• ftiftt haberlo «nfcíítidldo »uo

<aá* «Miivillttf K«rfa** y

punso f t HÉ» entro «M^f camsöp>feo»« it fttéft ttoopfeapa« en

Buda aiawno I« lntîïtptôta«i<3ti tío Fwnaíoli fil I« tít

fill {92} » ö«oads« «»ptf^Mlt «n Sü «rtinNUw .4t. qu« Salua*
f ' .' "

tió fu*ra ps?oea&miö pop aqa*l öoliio* i*81ivJl«ri Sangífócotaa

(93) intarpöfi* doo punto« oon 10 cu»l tl f)cöiaie«at »l cltat

»l to*to esf puntwisiJot cabra aayoe tíi8»»ntién ndo^ y i«

c»fâi(Jn f aclftroslone» que intento coao Jufitfeifieaei<5n
i»

lili a toda« luco» insuficient»«. Hüttsti* pun&yocidn dal

f rädert ta ya ha »itío teetfltf» *Í cit«r «1 teafel«onio# s*

cif in^of^oneao* un panfea »nfetft flü>tio» eonc»nto*t qu* tt*i*
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fi« «tat** « I» e r ana lo«

f|«j| sino ÄOlK»ö<ito ö |« lR;terprstÊtôii5n hlätdsrlo«» por

no tin; o rowUrsa i« *H* In» MOBlwfcMftpt ooüra

tir Í«É« Ajii tío a »novena rao it «üHttllü

«n un capitula *ft -r;ue junto con la cranoiojîîo, int an tasa*

fijar ti %«$!$ Qua tu aaeizsnt* iioa^aaQa f| taferimo» a lo»

m »viï5«nteftí* I«
tunda i«! m «önduötö íJ9 Sfiiuátío» heo«

m* mmm&mat inflcyis«t ca»cj c« eut
. - - w. . «p̂

al ««pt« «fÍMIf ^INkf unieJsa sntra *í

fiffii íJül lAAÍoo ^n»|f tü|; 9ygi3pR-n una

tyasccnd>incie» fpmt prwuba tf» ölio «an todö*
' • • • • ' . ; - - - ' • ' . - • . ' • • * ' •

ti« la» difí6uit»:-í0e de Íes tara $m preoont». C» muslin
dîî PuÎJ^io fil^icîio FígulQ f ÍS

feo ccnttltiuiffjCa fio aooo t «Uf ftpíirianísitt f la tnonoian »e to

la c^parcoenoltt é* JsttttiSt -«Htf |t* juacoa
" " • *

eatö juogo «tiAfititf ' • ' • -

el autot tía la ínuflofelu« ti

mi« *1 DifUu« s»nolcn»d» ptf Oiuraoij«t (94) g bien ^

un tHiif f dial cStoulo tí« t»«lát| ce»«? Qtíí«r« í>etaald (VS) e

incAato wn ffetitf d<»X círeaio á« itlftl« PoHon# comt»
* ,

Kut f«»» (^0)» % Caecopino »ataaj* «a fe*« fochas haat* lo»

euolao da tíeolt^ttoion da 1« é coi» do Cl«tídlí> o W*pdn (97) f
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to,:evíq, öofaieindo f tu» no deti« o0r an t a r. í, or a Ca*
*

f f «&f&|««»ftt* 4» fco ça é* rrsjsma Çfi)| f | hocho

fpt do toda gîte jiuöcjö cítiapeenííaree g« .|* »xiïs Uncía

tía una funnto o du wna wti* de fait« de «Mtât debía

ei autor i* ts Irsvßutiva» i» voyocldad tío «il»

con ßl^unöo t^ecnia» » fîôreoe indyáaol»» i« axsgwcoítlán fig

eicotürÍ2atíE}f pit» «4«t|(f« osm wn fondo tíe s-Ofllldaíí» i«»

oioisnoa de i» crítica f yanta a «*ia- Invoofeitíta van döoti»

tío la realidad tí« lote hßono» ctarjcifsnadoa y eu

oc? Furtûioil «A 9t ât|f«l»tfi à® Itt A«f*|

de A« r^OR (99), quo ein mttQtgo m

eonotaUer la favoraölo ac«3¿do d« ßetos dctos «n |ti

crlttïírlo de rar»atftlit nunque no pt-a-

p -n taa In* pm-egttrtd tío Gy^o» porc

una líiíi^pontíicnto objütiuldod quo tit mti&toe' caaoa no» pon*

0n rfiüOöra'anr.iö ccn «síiboo» sin poní ö r òd^la .,1ft viöta

«¿a r^ciontoo %f «fe»,}** sabra «I tosa. ' .

- • . %r«: •«*!« capítulo, til». ^I»ajf3af öl timlit

I» un ¿>eo3los)o do situ«olí5rt del toxfcs^ el criüorio «It

tasián rfa la ro-iidod de la yß r t on ano la gt Saiu«feiö el cir-

cuid do ^ubllo Higidío f í gula » ccíinalfítsnta can Xa

aayotfo d» ioa ostudiüSo* tí« ou ta^anüo hiatárlco,

pnra nuaetra ub jota*

Él caato ai3t5a nos proporoiana »u propio »Ifeua*

oián Cï3n3ld3lca «1 ps ferirà« oa^a ^fj«ljBH«i.;.%.̂ | a lo*



4* lu ft***«! it* ftft&Btu* «i* la «tfftttfWMtpi* f- ***f

por est» dol $* tatf tttftt pi«

ta Fecha tf*| tint tuivnld de Soluatiof nsQön I«

Ü» «i» 3a*<5nls5G UftO) se ti «flt §0 «*C# <lcíl)f que no

dlf ioultatí««» . a| ealic tía In

fè sa ti« dicha» Ü «fit»* con If cual tit«

en las slfüá«4^f»t û®l «,% if f su tftlfSNft «n

cueesap s I» edati afniaîa 4® 3l e^oa a» «liais
*

(*n «4 tffé Ö4/SS atC* ||0f|t Hun lo cual la« hacho*

por el t«jsfci^nlo que « nuaotra trebaj

ontcs cl if f el S4 n»Ct ' .

para sstsa fecfis«

de as» teeti^Dnio» can»itf0totioo haoto

«s*

lat alaoíño facetté* P^s- «i fti««<!i

»Í taxto fisiona fije «u focht» « través tí* las e» noi en sa

*u ou fi tenida*

CI tôaiirsjotiia or» ci¿e*Uan ut «* otto c?u» un

botiien*« «1 liJtilIlilM ^* ^ÍetfÍHf t« Içstur« di»i tcu<*

It cica?oni«r*ö *» Indisposa nisi« para |«

dol öttcoliot ' ;

cíe»
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VI. 14. Et quoniara omnium rcrum magnarum ab dis
immortalibus principia ducuntur, uolo, ut mihi respon- '
deas tu, qui te Pythagoreum soles dicere, et hominis-..
doctissimi nomen tuis inmanibus et barbaris moribus
praetendcre, quae te tanta prauitas mentis tcnuerit,
qui tantus furor ut, cum inaudita, ac nefaria sacra ""

,susceperis, cum inferorum animas clicere, cura puero-'- .
rum extis déos.manis mactare soleas, auspicia quibus "
haec urbs condita'cst, quibus"omnis res publica atque •
Imperium tenetur, contempseris, initioque tribunatus
tui senatui denuntiaris tuis actionïbus • auguruni res--:

ponsa atque eius collegi adrogantiám"'inpedimento" ̂
non futura. ; ' " ~' " ° ~ 1 * ' " :

VI, 14. cl quouiam..."l5. scruatum oni. II |[ Ui... lUccrc Sc/io/. || ~l

Pythagorcum c(W. : p'ythogoracum Sehol. pyllmcoricum PGE
14. succcpcris P : suscepcris GE || eltccrc G : eligcrc P dlccrc E ||"~¡

exils P'GE : cxtos P1 H dcos PG : duos E ¡| auspici» (-o cod.) .
contcmpscrls Schol. H acUonibus PG : auetlonibus E || cius PG :. '!
ei E ¡I collegi P'GE : collegia P« || adroganliam P'GE : rogau-
Uam P\ -, . -, f

El ataque de Cicerón es, como puede verse, violen_

to, pero de una violencia no,como ha-.querido interpretarse,

contra el neopitagorismo naciente en Roma, sino todo lo cor^

trario', ̂ haciendo notar, resaltando la mmna/de conducta de

Vatinio, muy distinta a las líneas de la ortodoxia pitagd-
* ' '-' ' - ' • - - : . .- -'.''• - ' • ' • - , -

rica.' El escolio bobiense queda de íeste modo'situado en sus

auténticos términos: '., :••....-.,.-.;
. \ - - ' .. . .

Schol; Bob. in A/at. -14 (104)
/ § 14. Tú, "qui te Pythagoreum solos dicore.

Hoc Ipsum ploiiissimo purgavit atque défendit et
non sine laude practulit in ea prationo, quam pro ipso 10
Vatinio scribcro adgrcssus est. Fuit àutem illis tem-
poribus Nigidius quidam, vir doctrina et cruditione j
studiorum praestantissimus; ad quem plurimi convenio-
bant. Haec ab obtrectatoribus veluti actio. miuus pro- • ; .
babilis iactitabatiir, quamvis, ipsi Pytbagoràe sectatores is ¡' ' ' , '"
existiman voilent. s ,Pytho{;oKxoum ü 10 profailit*»«o



134

40* pc¡r rojcam** ti« ««ftftMtfttttarttHi* y la refaranota «ü

t -litt oro® noi ?m rH t^gatlcoe» y
, W W

do lut öonslua tonas quo

pina f t2«3í}Idrí Lè fiifÉf^ (IDS)*

üi«gi .^I^Mfffif^ tíenon «sabos m c soon aft finta»

«t ti ïí t sacro lio i« it sitlifMM ssciaii It

can quo uyn oí cada»* Clcorín aa Haca «ut eo ou

íío -tais* reoela»

pechan de 'fit pfigrll&d» ¿jltaauricae doi tipo da $9 - uo en
' ' " ' • " ' • ' - . , . ' - ' ' * *

la Apología (XLH) otílhuya Apulayo « fíicltUo fígulo» f|

eolio m viofïo -ni« ira» e canf t rcmr do «»Mtt€ taaativ« lo

oxiatsncitt tíra cate* dotrautoros, quo e f act »ran tanto a

olio Nígliíío coffla a Vaïinlo» qua o» en ösU oacö <3öj*tö

lo «corada üpífclca tí* Ciccrön» f im- hace» öoao f«

ledo» un îïtaqua a îa petacna» ptínitndo un eepeol»! cuidado
\ .

«n dajer a la doo£rin» do tlilgat •» _*• «alvo tí* todo

Oha» öt*i3örtrfQ pracistta*nt;» an aqu»Uc« punftô» ouy*

y alsfeorls^o lo» hacía Incoa^eensiölfta para al ¿uoolo» lo

«îi» Inwtdiatatóicnt» Ull «flteit « una »*fi» m deformación«*

f é» fêle»« int0rp*9t«tòien»0 «n In«:
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que Cicerdn, como buen abogado, pretende cargar sobre Vati-

nio para conseguir su descrédito.

Con razan L. Perrero (lD7) relaciona esta crítica

con la hecha a Salustio en la Invectiva, pero conviene des-

tacar que tampoco en este caso, como hubiera hecho Cicerdn,
/.

el rhetor dirige sus críticas al pitagorismo, sino tan sdlo

a un cierto círculoj lo que resulta extraño es que precisa-

mente sea el encabezado por Publio Nigidio Fígulo, para el'

que Cicerdn sdlo tuvo palabra de elogio, a no ser que exis-
' "- •' ' r "t T

tieran una serie 'de circunstancias desconocidas para noso-

tros.' El problema es muy interesante y -será tratado con la

suficiente extensión al estudiar las relaciones de Cicerdn

con Nigidio Fíguloj •

Queda por.último destacar el encomio que, según

el mismo escolio bobiense, hizo de lo mismo que antes había

denigrado al defender más tarde a Vatinio.
\ * '

No deja tampoco de ser sintomático que esta vez
*• ' \ " ' , " ' , - " ;

sea la. Invectiva pseudosalustiana contra^Cicerdn la que nos
» * \ - , " . . • *',">*.

complemente esta informacidn: ' \ i

, \ , , • • • ' , *. . . v °- ^ f '
' PS. ."'ML. in Tüll.' 4, ,7 (IOS)

• "Quos •* ' ' *
tyrannos appellabas, eorura potentiac faues ; qui tibi • ,

• " ante optimates uidcbantur, eosdcm dementes ac furio- • ' - -
sos uocas. Vatini causam agis, de Sestio male existí- •

; mas. Bibulum potulantissimis uerbis laedis, laudas '
Caesarein. Qucm maxime odisti, ci maxime obscquc- -
ris. Aliud stans, aliud sedens sentis do re publica. '.
Ills male dicis, illos odisti, leuissimo tránsfuga, ñeque -
in hab ñeque in ilia parte fidcm liabens. . . ' . _ '

1 1 ; "aiilo o7».//;i/1| dementes ''
ex do- // U Seslio : Scxlio Ato. ¡¡ habcnâ : liabee Ar.n. , t
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la aituseíán «$ 999* ciora y do c »to f tía la

»Mit niftt

Vafeinla no« cuasia tu »ôt«

f oowa el* ödeiant*

eibie if pïosaooi« on el g|gj||g|̂ |' d» Public ßigidi«

io p»f PöSün»* «^Wlffltiif '«ü«

ísüstjr^ «n «i casa de SalyoUo» ' ' • . . ;

. ' - . ' ' • • Hasta equí pue» le GoleraciiSn nactasaîl« pata

tr«r »I- problem o qua Irttsntaíáo» pun^alitar orinal í gica^^«.
:ü m *»if ô« l̂iiiit% • • . - . - ' • .

• " , -it- fö-h« de It ĵ̂ ĝn̂ l̂ .̂  . .J t̂t|Lî |̂ «a fflciW

»onfeá preui öaöld il qu»íiar AncXuÜdö en tl ^racoao tió Ses fe í a

qua s» aesanraUa «n »i año fi a* C, y con toda

«ft la parto dal ft roc» to lloada locua fcaafciua en q u»,

lifUlf «t abogado intentaba nautili*»* tu

öi cüttfconítío gt itti' d*oiat«öionoö it .iff. Uötl*

go» tttJvöreo» (109) f ip0 «n *i ou»cr qu» rto« ocup» tíabid

awroiiatso «nfcra t$ If do febyor« y «i U ou m»t*8 doi
. >-

55 (Uu), % öor« toapoco »n oonoaauanci* tf|ff«il dater «1
.̂ .

** t« fie to «i «ecollo bobien«ö oí

oic<îtonlano» al tíoctr ||î | .̂  «^¡ail̂ ftÍA ftl «îlo . S$ *ft
' • . *

to r o â t̂ Qntariopó» f ölüulttn^a pooibïoaànt«.

• Sifcwa4o8 c«tce timtiraönloö ric tttf^töt ííojflï tí« ofi,

una outioe» üoinöidmala tm tomo «1 afto fi «nit«. |«
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ftftttVtlt y #1 OöOüilo que cans teta 1«

or> ïjofco« iíHMNWttti €it N¿^t^^3 Qüi^fya,. air dactgjfia, gt

t* sctivítJaJ do Sa»
ill fi círculo it Nigidla r lg u lo ©ft el Is^oö de ilift»

po en qua paraco »Uuarsser 10 iw«etitf

ce ctocir hasta lo ädaylalpl<Sn -eil çjífiíaa? hanor dal

la oueatafra» iptt paroca lüptlnlf- wn nuevo gl«o a

(Íl2)t aunqutt 08 auy potto

t« pärt»r}0noiö ̂ | cítculo nígldiena» a-a
- - •

tu aqoíiiio» asueïftf^ott cort una ostantíia

Ha doootîfîoîîiîdcî ou trl&urîfâdo da la plíüba en <si ñftü if

par ienda en oi afio Ü co^o i«pit fits CÓeer» po^o d«sbo val*

var inî>odi&fc^or»to PB??S röepötidat ó ufi Juíci» incoado mi

virtud do Iß lay t ici nií 3uni«u En M »fio 57 ©a eondidato

ò Bdil füft tt tí«** rotado* ig precemitt en fîtma en «| «it.

ets intíu^a&lï? títtda *u CBnpsçecencl* «n f I f $m*w o*

dand» fiïft* »1 ¿ntorrosatariof o «ae biçtn «i oteqyo d»

fiti* i finöieo «i«-(g|y«l- «HOW «i» »l prefect tíe«¿3ttmí Of• • • ' *
da « ¿;a*«w!?*i1ar »u» funcior»«* *o öl a~o SSt W«

c<jn ¿i pars f»l# -«tiifft r ns> o^uvo $»
. • - t ' ' • *

ratonas way etoöc «lût«»» Cl httcha óiotto e» QUO, ôl ce*

W& »»«MHHMit f <• i
da ««I» voa par *!*$*»&$ « instAncia« d» fonpoyo {113)*
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pus» CD« ello «ufa o¿í?n£oín«nio ci robad« la*
do tfaünío »rt ^QOS .«» ei «oiMfifc* ç;u« no« ocupa*

fil pertenencia oi »a^a^ci.^.nl^dianyai $ na ppytsneftcie g

afXo quedo, ein sab a? 50,. fin prael«»pt stunqti* »f au

Dietinfcat paoat ttíín.;^* cramíliJglïíAaantd ccfincSdtnte «tu- fil»

*$ cl '«t.'/I^Iit itflltlt
«n la ÏnwaaUva y 03 aoeattaí!« per

do ^lti ttliitteii pera Ht üt «1 «ço fs

qua pudiornr» cofítoneí eu« objr»9 qu»f a la pisr con la

clon ü o iütfüf es «n» tí* lo» pyfttoo e«« oonítoveiftitía» tí«

aatudlöc filold^jioog aetuaisw (114)* %ísa» «tonvanîJtt

tío nuava -t'4 ctit«tio tí« Ftmôiolif ^c»ptado ya

y un 3alustlo tsíftdupo <1Í5), ÍJUA raflp» $911

!3*Í!Éí1NESA ^E^yfll JÜtJNft'wJHNBKiiiH% ^líAAJb'OJP ^WM^^SÍ^o'o^y • "^CTjBtffwTO·Ww·wlFjlf ''w^ílLTO' ffii»w^Bf'

ti« u¿»to hOÄoe ttnalisÄda y«, coot» an hcbrí vi oto

loo toMto» «»luofciono» otíutsiric«. ,V

. \ ' - ;"-'-' i j-' • • • • • • . • .
Eatebl^cida la oronaloaí« ppí>íiu«8to par« pay»

con

do« El teotimcnio on oucstidn «dio había oioo t»till**do

tö el aconto coííü postra ^« lau gif leite«»

da «r)uöli3 ^ÍQltíÍD rifulo» y fut» »»»âHIMIf el
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que podría haber hecho surgir,la maledicencia popular, dado

el carácter de éstas. • • - / - • " • ' , -.. '

Viene dado este datp, sin intención cronológica

alguna, solamente a modo anecdótico, por Apuleyo: • '

'/' ' APUL. apol. XLII (116) - '• '''-.-.;":

, \ ' , ' XLII. ' Nunc quoniam pisces horum satis patuerunt, , , , : , -,
accipo aliud parí qutdem stultitia, sed multo tanta

, .'•'- ' uanius etnequius excogitatum. 2Scieruntetipsiargu- - ''/•• '•'•"'-
i mcntum piscarium futile et nihil futurum, praeterea ,

' " ' * , nouitatem élus ridiculam, (quis enim fando. audiuit "''"''' ' '
; ¡ ad mágica maleficia disquamari et.exdorsari piséis .

\ soleré?), potius»aliquid de rebus perxmlgatioribus j
, , ; etiam creditisfirigcndumesse.3Igitur ad praescriptum -'.t ,. :;V;

:' opinionis et famae confinxere puerum quempiam car- |
, mine cantatum remotis arbitris, secreto loco; arula ' |' . * -

ct lucerna et paucis consciis teslibus, ubi incantatus ' , . { . . ' .
í sit, corruisse, postea nescientes sui excitatum.4 Neo
• ultra isti quidcm progredi mendacio ausi; enim fábula
. ut implerctur, addendum ctiam illud fuit, puerum

p eundem multa pracsagio praedixissc. 5Quippe hoc
¡ cmolumcntum canticis accipimus, praesagium et '.
í diuinalioncm ; ncc modo uulgi opinionc, nerum eliam
j doctorum uirorum auctoritatc hoc miraculum de
I pucris confirmalur. "Meminí me apud Varronem phi-
I ' losophum, uirum accuralissinie doctum atque erudi-'
í turn, cum alia eiusdem modi, turn hoc etiam legere : •
, . Trallibus de euentu Mithridatici belli mágica percon- ,
; tatione consultantibus puerum in aqua simulacrum

Mercuri contemplantem quae futura erant centum
, sexaginta uorsibus cccinisse.;7Itemque Fa¿ium, cum

quingentos denarium perdidisset, ' ad Nigidiunv con- ,
sultum uenisse; ab eo pueros carmine instinctos in- ,
dicauissc ubi locorum defossii esset crumina cum
parti eorum.ceteri ut forent distributi ; 'unum etiam
denarium ex eo numero habere AI. Galonera philoso-
phum ; quern se a pcdisequo in stipe Apol·linis accc-
pisse Cato confessus est. • ,

XLII 2 ridiculam í/1 T: ridiciiluii» Ff ü 3 iicfciciitcm? : ne-

sciente I'' • • ~ . ' ' '•'/ :.' . ' ' ' . . . . ' ' . . ' . . ' " . ..'...'"' "". : - ,
6 Icgcrc Trallihus m. ai. in mart/. <f : Icperel rnllihus í' .

(in mg. d) 9 || CL.X ç : oi.x í"|| 7 Pnbiutn )íl : fauium /•*? || locorum |.
(ull. ó forfassc in n muí.) f : Incarum /•'!! ilcfosso (a ex, o) Ç : dufosso ' j
/••||8 hulicrc M. w: Imhcrc -k (in my. ti) /•* liahcre (JU/JM po¡(. e t -

^ cr.ii. li'neol.) f , , , , ' . . . . . . . . . . . . _•• .
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. ati

y de au ootar o«ntsral,?5u&lio «iridio Fí gui a r a tí«*
s

f«* f>3» iHMriftt fMfttfl» tí»? la olov* .pit t t« dafeaeld«* ft
*

tie illtif $i*ttt f ol aagundo* Catán» »t filáaofa*

* 1« p*?aon*lttító tí* «ate dUiaa na -luir Ínp« f
• ..-' ' • ' ;•' • : . ' • • - • . . # .

daat 00 t teta él % ^o^eíua Cato UtiöonÄi«, PO* cl con 1 1»«*

rio, le iUerttlficaciáft tíai î??i0ora o^ aâ»
• . • ' ' * "

1« relativa f ríícuortoia tíoï î^rfe*» no

an eu öa&udio ooiata Kt^iííía fí^üio tantas «sea» citado»
: - *

ümintamiö e&te pitiji (117) t *ft»3tit 1» % febiu
" s» ' -

oa«f a* fot i huna »nla^ e?üi f| Antonlu« un* «IM
• " - ; ' ' ' *

Canlnio Collo tapatundatu« oÄctiaauit oorwa ppsatot* Cn*

hoo causa fiarte» $i¿$«|| C ice to ni« tpti mié *ité
*

f tBStÍMOníO rtOti BUÍiïO 4«» UÍí3i»U»*. . : '

.. • . Sao aï3Uï3$nto» ftt«@t»l ííoffl» I»' tutét ü 1«

<!• Ha i- 1«, fi prisato ia oeanologlot -í?«» » eonfcí WÄ*

ofctUííiaroíBOB» y ni corundo It • HüMlAA tteo^ta o fabío

ü»t>e t»Físti»*i p^y f miff t • un pütüftiftj*

conocida por «Í lector t oi oyant*| qu» ;«nda fuftra «la

«et» OOÄO ie iopüítanci* d» a» fafeio f^âxiwo «n »u

So» he»oa íïaaAdo por« oituar «*!§ taístlraonío» «*»í?tiid«

ptöci«ii5o ai Hoffti eobí» in p if «onstiiïíso tíetl

do» an öi «KOARn «ânpifiltti- *i9 It* dato» biográfico* tí» »$,

bo« p*yßonajoii eon ai fin d«
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da «tlüNi <w Üafi* »sia« las «feautmfca» c an a e r*

64 iífii*«Í$ttííi il« «a|« mmm mm fe« 0*4« da» pa«lbll¿.
MNi» «i* situación, una voz hscna à« confrontisoidn can la

U 9 i«» ptobaölos fiöraenimeiaa «M íTojstt g« PubUo

ftyul«* 9Uft Ä»£uiitör^;2ö tu ditlrao luga? ft«* tt etttftt
-»

da tsatímoníoo congyaantss m&m oí*

i« ft^tf® «I« &i»« ^üoibiiitíaduo iNlftfldNi tt pue-

il« foshar alracífáor dei ßtlis d9« «nia&iil0 if p?obad» «ûti^i*

tíad ̂ » Pybilö Alf itfi« por »u infeorwûnsiîSn on ai procsô» de

C. Antonio, atv^tiguadïs, coísa hosvoo visto, en al p$t«Jt ds

1« cotroa^oîidtsoaia 4» Clcor<5n (eti Ait* IIt 2, I) faoftacîo t

f Anai»0 tîiil año if a*C. f g hecfio tmilaoufcitalis ûdsisâ« nue at

UI 9l m» ü ß» P r» t or» ,'eb!d tot prator d aionaito «g el
t

«Hl» S9 y en «ut«» mim& efîo prtjpataí1 ey caaaôfia,olecîiot*i» •

C «t an petotanocö »n «I» Serado tíaede wl í^o il ha««
* 4

to ti m» Uf «tari l d»l «^ S3» Oögdn F^MiPTnenr füg) «n «p«

0S3ÍÍ rendo vi s j» a Chipre «Ja tíontí» na rograsora haota el

a» rabio HáxiBio! «I quo ¡r* %mm viato

»r» l» öcueftcltSn da % «nitwit- U 19) tít 1* qu* habla

tío ««ttx au AOiíítstí eon ;-aí3lio «igiclia
, . . . . - . - ' • . - , - : . ' , • . . . _ ' . - . - . « ' " .

abacío e«tividací «n al a*a S?4 Su

«o t a%Í nuf «atottdtt por lUtoé» oyonol^gico* p t acia a*

que en «i ••»» $t ** «H4I t«f»l Junt*- .
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*n im lapaa da tlospo relatlv^-aant« carta, cuyo

centro parec» 3öc «l ä"la Sf $ l« pftitfft ÎTO sí b Hid art

fió« «I« ooinsidoncln wife** oístoe tros peragnajoa» tea

biUdütíOAf nc a 6 »s Ü g u Rila», ^Ítiiif »« * eetí» ßcraanta» na«

pataeorlan $f$üt$üfap öada i* cloró tiorioicl3n del oorast**

do. lüfl peroonojes» qua ôi tcstiwüniü indie«, '

La oßQwnda poai&ilídiíïi v ¿tut a «ítuopaa en

oi «Hit SÍf coincidiendo til Hit® coste can ios t^siimonio*

fesriorfflonto tolacionttdöa »ntrö ef (122)t .

La pfoottncift an ñoaa do Catán *t lnnog»hXa on

«o tíí?Í «II® SO (123), finaliaacía su «Isián on Chipra (124),

pornanaca «¡i&onciaa sn »i íontida durÄfit« el a^o IÍ y se

lût on ci «Ha $4f y eísntinua on «i Sonodo » partit áai

Ü tout« fßbrora dei O?ÍD 49 (12S)* . . •

. ' Q» febiü ftá«inu en* co»o té ti» dlßhof edil ousui

tm »i a^o if y 9& âm&mmm l$ fecha de au pretur«^ otatti*

nagent« ou ï;r««anctû on Hiaponl« an al arto 40 y

conctílodo «n «i 4i a »C,

La aetivíííttd d« Publiö tUQidia flpln »n «ato«

»unto« pateco contrötsia oí» 51o«a, ye quo na aida pt«tor en

el cito S3 ft.c» yf caaa ya «u t re t ata en »1 í>ígui«nt«

Uf» «i esïudiaï «Í quy»ua hanaruia» parece no habar ocupado

uno pra-prctura intsodi«ta«iento yt eön en ceoo d« hßberl*

acubado en oí on» ¿n«etiiotara«ntit »íguíttnte » BU pr»tue«t »i

decir «i i? «*C,t co»o auoono Dolió Caoo (126)#
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Hl cuapllröß gil« íiFjfjílato oí üi® «£f«MKi*0j, 00 tíoeír en «|

öflo 36 o*C,t CßgJn pp$*»i| cißdiieir da loa dnto3 ya expuoö*

y parte* O«»?*»*«**««»» é» 1% *tiNi»iad£* fê le* l«il'|«t*>

sia la yíjtiviííad tíol .i^i^jj^^§ noa

»in c«biàP30| refariraa a o*ta áUteo

itfn i«t t®âllntnâ»f fat u|.«ifltti«t|- pit ü »i
:' " *

tî:.:ba deaoartartsB ü ptisiöte p^slöüitlad ex^atûta,

tetf* titt 1% fftiiftieft *«%t» % tiH

qua 00 üilenolada» aa«o ió eó tftrts b í en Í0 ttcfcividod d» Íi|:#

Oltímo puc Cicurdd (137). i-a Mlpátasl» un'

can roltíílyü csptojro It aituöoifSrt d»l tastínüíiio an It«

Toso 4« ßxpu«8U» puoí¿» vôfti» tecagi-da, ooraa ya

an un cuadro esquemática qu» puodß oyurfor

car la« basas Gíanííl^aiíj«* qu» dtón o^hcsían e «sta
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«MM**» »t mém® «i«9&tft«f»t9 • Im
im cctivíiíïïdas tío ««ta* pst «CMI»J«* tf* e#y«

y anáiioía ha curtido I« &4i»&*«i* q u» he* c o plemta«cfo **§«*

lu «ftat*| ««i» ei fifi <« «#ft*ttgttl* 0»* tf«t«e¿fa $«?«- ««I*
* . • ' * • • • • •

conjunto de UfMffftfti«* (994 CïC* ín UoU. V 14 j Ció*

eob, tu Vfit* Í4| A-üL, Épflt XLU) HBiM&m ti ww-atrnto conaieJ,a

t ados d» dQtaciin inalörta» La If ê*é<i«sîilî*iîî  fün »ato situ^

ciía crano-Uglee p-.acla tsnor an M ifíïerppíataclín do i.î» tiê̂
P

too en ü I loo contcniuaa sera «&|$I0 ë» psrticuip?

sn ßuo cortstj/crtJ' on-vofi cepf tui^s» 'Un ni»l»iif§t de£jo

sefíaiarso la utilidad qun al Bi-gyie

«»tu

»l ¿;unt'j?iil2ar la «çtivi^ad política oficial de

-ut; Ha ÎU a i ell o r^Quio t n torna g un^s cargos f oneï? »Ist ntn .

de 0t@Wl$ila f&jll« if»- concluoionaa y 01 conjunto tí» h!0¿-

tóelo f &fftfHinlÉt a lea ct^l î; a í5 í guiantes a au p rat u r» canfcri*

ùyyon an $?$$ cionerfli « epciyör iaa rosonsu par Ian quo an

Qunne ocaolono»» en ca»o tí« «sonyar^encia do

noa hôaoB inclinnîîo haciâ ai ç uno et »lia».

$ut cranoi<5'3i-cnf3enta oigm* 0

vien» a oonaiuit un ia^n^o öö t

unü da its« nit l-^par^oi too tl« 1» noUvidwJ

do i-ubli;- «lyldla Fl-juIOt <?^» «¿Si^ »«* po«l{|l9 «ttouar tin

Por «ti cüntonldo porf^^oe
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uno de los más bellos testimonios ciceronianos sobre Nigi-

dio Fígulo. Las circunstancias en que Fue escrito, poco des_

pues de la muerte en el destierro de Publia Nigidio (128),

no debieron dejar de influir en el espíritu de Cicerón.' El
/ ' ' -

último homenaje a su amigo caído en desgracia coincide per-

fectamente con la tradición que envuelve a éste, al encabe-

zar su recuerdo la traducción de una obra repetidamente

anunciada por su autor (129): el Timeo, sin duda una de las

obras de mayor carácter pitagorizante de Platón.

CIC. .Tim.1 1, 1-2 (129 bis) . • ._

1 Multa sunt a nobis et in Academias conscripta contra . .
I : î physicos et sacpe<cum> P. Nigidio Carneadco more et , .

modo disputata. fuit enim vir Ule cum cetcris artibus,
quae quidem dignae libero essent, ornatus ómnibus,
turn accr investigator et diligens earum rcrum quae a si

• Y. natura involutae videnlur; deriique sic iudico, post illos
. ' __ nobiles Pythagoreos, quorum disciplina exíincta ^est

quodam modo, cum aliquot saecla in Italia Siciliaque
viguisset, htinc extitisse qui illam renovaret. Qui cum a
me in Ciliciam proficiscentem Ephesi expcctavissct

: . Romam ex legatione îpse décédons, venissetque codent
! • 5 Mytilenis mei salutandi et visendi causa Cratippus
• Peripateticorum omnium, quos quJdem ego audierim, ' ? \
: meo iudicio facile princeps, perlibenter et Nigidium

, vidl et cognovi Cratippum. ac primum quidem tempus " r, r,
í >^ salutationis in percunctatione consumpsimus " '

2 cum add. Man. 4 libcros BT ornatos B' 5 lune AVB
- 1. sicilià rod. ex île- B cf.p. /57, !B 3 proficisconlcm F > ;

-te AVB/ 4 nomam 2Î2 -a AVB dcccdcns Ve dose- AVB" •
dise- B'/ 9 lacunam agn. 91 ' , . , • •

El contenido del testimonio, como- habrá podido

comprobarse, se remonta años antes de la muerte de Publio

Nigidio Fígulo. Concretamente poede fecharse el encuentro

entre Cicerón y Publio Nigidio en el año 51, incluso con

muy poco margen de error-puede llegar a precisarse la fecha*
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ft» talla Casa ttfftinm* Ití f*t»mil« d« 8iqr0&6ft «w

••i 23 y «4 & 4* JftUft «N& #*Wi t* ««6* *&»* 11.901««%« .#* «ft*

tftOttifitItt (130). i**A* Coíint-^na» en «u od le i dn é« ¿ca cur-

to« à* $U)9f&ftt situa Is lit gsidn « £f«sa tía dato al 22 do

Julio y ou pcrtldo «1 ttf* Quo dar í a pueo «auptut^l^ «I

antre loa c art a 3 AU, 5» I2t '^cr. ^artim Oglt.
• . * " ' ' , ' "

AU* % tir-

usninua a* ä. XT Kal oxt.» oex^gBÎno »t

cart« quo ya 3. f l«in (132)

titulas »jas tmoa. fio ea haco f sin

en asta ditiaa «ancíSn ai-^una ai encuentra» agí cosa

oo «« aludo a asta on la dirigida a Apio Claudio tíszttd«

«1 Ufé 37 da julio f sunquo fijé ®u oofcaacia «n Cffttoi

to a Scflou.^lQ rjatloso ^iolati utf ,du^ tu nboqaaay , .autit,

.f^i^^^^^^

.on.
fin otorgo, ut hacha «i^ft« »1 encuentra o»

y ?ubHo FUgídiü fí^ulo «n ostaa fechas» re Jucibloa «i

12 y ni 16 &%• Julio d^l oü:e dfjl c elend arlo ccsnríono»

loó cálculos a& it U0rHsr« La nctívl.iad do Publi

^ebar llenado por lo tenta »l anö ontarlos» al it tt,C#
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y p ü (Ji Jalean to tivibíuïro bao« » ta»*** 00*Mi4l rfa »u eajrgo

pco vinc löl er» 1 >3 -«no* 54/S3 e»Cf La ttfttfef*!**« «í» ooto

qlnuüic;i5?iSÄni.o *R*.l¿t4t4* an el c^^f tula

t* junto con lea hlptffeooía ffe*ito»lttf** «Hilft «« paît! bla Ju^

tiaüiccitSn y tíoponduncía, A, r^oboda fcch-5 ssta lUfMll-fi an

»1 aiîo fit a.u»Ct* 52» oi^uion-dy a Klein Ci34), Poalblôn»9n»

I» en ta f Qfonc i o a la» actividad do ^uoUo îU gl;Üa f*f ̂ ula oo
• . • ' . • '-

oí cargo» cuyo fin ooHaltJ :ioar-5n (133), w 4 ^ttil

rias roooryao en »i anàlisi f de sil« iöatlMonio, öl
rar la pjaiblUtíad do w» ficciín li tora ría dol

fio síu¿/ diütoiittí tsil yo| en Jtt rápido «ucoai^n

do laa -5 i 1 1^2 s tsßi» do ia rcpdulic«, oí s i gu lent«
- »

ooísrts |» octiyioací tí« uiíli^í HiglJi^ ff galo.

fttWfMtfIHWi Ü «WfWWt»» )T« «« fWNWM» fl«MMMNI tí*

wll» rut7-quci3srïîjiî^ûs tí3ífinitiva--:i:nfcG Iras Institucional »olí-

ticas* £Í nuava acitsnöc«? da la paz an ?îon}3 no worá y» la «j|

tigua ropdtîlica» alna quo§ dt las Mnitftt' fia ástat veta au£

glf lo ^09 va o ser , It ï'îoraa iapü-riöl f I« o^ûlucidn QUO con-

ducirá al î3 ri ne i podo oot4 one a us ad a do modo irísveroibla^

la continuidorf a o r 4 fcan odio a-arunta, «os h;-» II owe B y«

loa auttantüB »sn-í.fotíoooa an qua lall« an na«« l«
•*

snuuelts on la tur^u lertcia do une guarra olvil»
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El poema de Lucano nos lleva a un mundo distinto

al que hemos vivido hasta ahora; la belleza del texto y la

profundidad se salen del marco de los testimonios hasta aho

ra estudiados.' De la,pluma del poeta surge una visión nueva

de Publio Nigidio Ffgulo, que, aunque tan sdlo sea aquí es-

tudiada en su puro aspecto objetivo de datacidn y fijación

del texto, permite atisbar, más allá, la realidad del pensà

miento del hombre que se esconde detras da estos versos de

Lucano.' • > - -• '*. '
• " - ' ' . , - , •> •

. . . . . . . . ;, *

L U C A N . 1, 639 ss. (137) ' " í "

•"• • • " At Figulus, cui cura déos secrctaque cacli • " ;;."';'. .,? '^ r—
"-• ~ nosse fuit, quem non stellarüm Aegyptia Memphis • . . 640 - s

^ __ acquaret uisu humerisque mouentibus astra, " - , > " - - - , • ' • '/;•:"•'V'11

- . ' ' «aut hic errât» ait «nulla cum lege per aeuum • . - ,: ', . - • * . . .
. mundus et incerto discurrunt sidera motu, • ', . '*.'•' -.'.''"

aut, si fata mouent, urbi générique paratur . * ,
humano matura lues. Terraene déhiscent - • . ;. .645 ; /, ^ . •
subsidentque urbes, an tollet feruidus aer ' " ' / ' . ' ;
temperiem? Segetes tellüs infida negabit, , " " „ " . ;-1'1

omnis an infusis miscebitur unda ucnenis? . . • ' • ^ j
Quod cladis genus,, o superi, qua peste paratis • •. j.y- -, •• . ' ' . ' , |
sacuitiam? Extremi multorum tempus in unum • \ • 650 '• • i _
conucnere dies: Sttmmo si frígida cáelo \ ' ', v ' '
stclla noccns nigros Saturni acccndcrct ignis, \, ' , • _ ¡

" Dcucalioncos fudissct Aquarius imbrcs '. v
 v

• totaque diffuso latuisset in aequorc tcllus.
Si saeuum radüs Nemeacum, Phoebe, Leonera 655
nunc premeres, tòto fluercnt incendia mundo . ,' _ . , . - • . • '

: succensusquc tuis flagrasset curribus aether. -' '

> C39 at] aut Ml£' ad P1C • Figulus] figula /" • C41. moucntibuj]
f.cqucntibus Bentley et Itousman • 642 errat] crat S1 • nulla] ulla SFL • cum
VMZ : sine PUGSQFLms PRISCIANUS ///, 337, ¡3 Keil • 644 .urbi] orbi PU •
paratur] paratus M*In • 646 attollct Af% t an tollet VPGU • 648 cffusis M% t
infusis VPUCC • 652 acccndcrct] acccndcrat Ml£ • 656 loto] tota P1 • 657
flagrassct] flammassct.Cl ' '
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Hi cessant ignés. Tu, qui flagrante minacem - - ' '. • '•

, - Scorpion incendis cauda clielasque peruris, ' " ~ " * ' " • ".,
. quid tantum, Gradiuc, paras? Nam mitis in alto • 660- " ' • • - . -

luppiter occasu premitur, Vcncrisque salubre ' . - , - . • • .
sidus hebet, motuque celer Cyllenius haeret, '' ' "•"•> "•• • . - • ~. > •;/

. et caelum Mars solus habet. Cur signa meatus . " • - - , .
dcseruere suos mundoque obscura feruntur, " • . • • .
cnsiferi nimium fulget latus Orionis? - , . 6 6 5

> ,. Inminet armorum rabies, ferrique potestas ' •'' ' " - .* , . ' . ' . .
; ___ ..... confundet iusomne manu, scclcrique nefando- - - --- '.• •-• ,;„•-- ̂  .4- ,'•; •}

nomcn erit uirtus, multosque exibit in annos • - - • • * . • ' " •
hic furor. Et superos quid prodest poseeré finem? . ',- .-," '. , •: j
cum domino pax ista uenit. Duc, Roma, malorum - , 670' . ~ '.' "'
continuant seriem clademque in témpora multa * * ' , ' •
extrahe ciuih" tantum iam libera bello.» _______ t __ '. '

660 Gradiuc] grauidc Aí'A^1/1 • mitis] milla S • 661 salubre] salubrae Z ' '
662 hfcbct] hacbct Z habet í1 • 664 feruntur] gcruntur Q. • 667 confundet] •
confundent E confundit Cp • manu] manus SCm • 670 duc] dux A/1?/? •

En primer lugar, debemos precisar la fecha de los

hachos que introducen la profecía. A,E;1 Housman fue quien

por primera vez .realizó esta datacidn en el Appendix astro-

nómico a su edición de tucano, a través de los cálculos-del ,

Superintendent of the Nautical Almanac Office (138),. El in-'

tentó no era en modo alguno nuevo, pues el mismo Kepler ha-
* \ «

' ' v \ ^
bía intentado la situación del fenómeno con suerte adversa .

(139). La fecha propuesta por A.E. Housman es el 17 de ene-
\

ro del año 49rque correspondería al día 28 de noviembre del.

año 50 a.C. pp"r reducción Nal calendario,juliano segdn el
s

sistema de Groebe que, según el cálculo de Le Verrier, sería

el 22 de diciembre del año 50. Vienen a ratificar, a la par

que a completar, los trabajos de R. 0. Getty (140) el cua-

dro astronómico del momento al señalar de un modo muy claro

las omisiones, la invención y deformación propia del astró-

logo, la función transmisora de la fuente de LuCano e incl,u;
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se le f ¿<íí}-n a ní darf da «*t* «¿«99* in cual ««ri tratada con

I» ««itittm$*ñ4f tstitftiliti* al »atudi^r la« fu^nt«» y ni cant«

ni ri s do lai a&fOi*

C¿ lyfíit tía Is eco ¿¿n fttfigiotfa ,.;;r tQdoa lys otítg,

tfté et indL'd^oltí^iínU Rons» $21 Iss agitación ¿n^.fJtUutaaenfco

p3ot0rlor «l 9tftd tíel «ubican -pif Côs&r ti 12 át onoeo «¿el •

.«fHt-;4> tf^«| aq^iwoiontQ al X7 ds

.§áfi lo f«ttl«t.t tml ÍÍOÍ5D friura oítwsric

ftH pardeo «n «día 9aoo «Ifn svanturaaa 1,1 cofifíiyoidn qu»

Otalla ^asa pretontío socar» tu^arííjo coso töatisjcnio ' «ti«

fras^ontoi i» presanoia do %f?ll$ iigliâi» fîgulo on

It« «I ladíj do loo poapeyanae, fit ßßto CBOCJ aorío

ia prociaa tíateclín del %a$Íi#á»it| aunque asts autor» pu»

«•osca conacer los |ft%ttj&ê tía 3,3* ûotty qua cita en

(141), y en dafinîîiivft el cantoxto ujl p®m* '|im«IMMi

y a libra lö ««fi situada in rtjf&roncín, í?obo t^atöts

«ont» le efiíMiaclín» "tutto fe crodote Q ho i|$i4Í$ abhi »o-

güito Pompeo riño a farola, ¿Jouö infofeti la

IN» öd ne altra prafütBi l'etrusc» «rrunte» nal fjûoiso di

(ît ê3t J36ü¿)"f tí® ̂  4t^0 en

da oüta eu tura, dado -uo» incluso ön los öcc0»iblco

tu- na ¡Kit «Ha nano» fund^oat^lco trabajos do 3. Carcapi*

no (142}» figura cjo foraa oyy clora oí hochot "Suinta on«

optó» teto Is ptüfeoío ííal ncciíoiento tír> Auguoto) loraqun 1«

nouwalio jsrrlvo è ^owô qu» --acor» a'lnout^ant contr« Un '
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décrets du Sánat, a franchi la Rubicon, Nigidius prononce,

avec la môme sérénité que les temps sont .révolus, et que,

par le feu et par le sang, une Ire nouvelle va commencer

pour le monde", anotando a continuación la referencia al

poema de Lucano, No queremos negar con ello la posibilidad

e incluso el valor de la hipótesis de la presencia de PU-

blio Nigidio Fígulo en Farsalia, pero sí el hecho que haya .

un testimonio sobre el cual apoyar la conjetura. Esta hipé-
- • \ ' ' ••:;•••'

tesis también pendra su tratamiento al referirnos a la acti_

vidad política de Nigidio Fígulo.'

En los comienzos de la guerra civil, es de nuevo

Cicerón quien, nos da noticias de la actividad desplegada

por Nigidio en el bando pompe/ano, desempañando un papel no

bien definido, pero sí situado en el punto de mayor impor-

tancia en aquel momento, como se desprende de este testimo-

nio: •. .• • x v.-',, '. ; { - .
' ' . ' • - ' . • » ' " ' . ' ', 1: ... ' •

CIC. Att. .7, 24 (143) , ' , -* "' "
• \ . • -, • , , - . < ' - . . . ; .

:•• -<~-, ¿i* - "

•• •• I . -Philotími litterae me quidem non nimis, sed eos
\ " . - •

qui in his locis erant admodum delectarunt. Ecce v " •
postridic Cassio litterae Capua a Lucretio, íamiliari , . [
eius, Nigidium a Domitio Capuam uenisse. • "' ^~

í •- CCCXXV. — AÍ123 V ; A 68 v« et 781« (/Î1) ; P Q7 í°.Dtesl E.
' 3_Casslo Z*,JBoslus : cass!(l)Ji, ÄPO, uelt.. Edd. plerlque'} '
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Vibullium cum paucis militibus c Piceno cuiTcre ad
Gnaeum, confcstim insequi Caesarcm, Domilium non
habere militum vi milia. Idem scripsit Capua cónsules

. discessisse. Non dubito quin Gnactis in fuga sit ; modo -• . -
efïugiat. <Ego> a consilio fugicndi, ut tu censes, absum.

i j7 vi " , .. ; '"''.-..-
ra(itïa) Holzapfel (in Klio, 190J, p. 3S9\ : ulm A, O', uell. III /U'Qi
III raüia uuly. \\ Inter Cnpua et cónsules ins. M1 (ex u. 3-4) a
lucretio laniiliari cius nigUlium "a doniiclo (post exp.) ¡| 0 cflugalo •
RP J Ego n Wesfnberg, KMi : n M<*"bdms, 0>, util, c M\ O'(?)
Ego Cr.° om. RP || tu om. tds. . • ; ,. : •

La datacidn de esta carta es indudable: escrita en.

Formies el 10 de febrero del año 49, La equivalencia,al ca-

lendario juliano, de acuerda con los cálculos de Le Verrier,

la situaría el 13 de enero del mismo año y con la .aplica-

ción de sistema de 'reducción de P. Groebe quedará fechada,
• - - - - - • - • • _ . ! • _ , j

en el 22 de diciembre del año 50 (144).' , , ,. >

Para nuestro objeto, sin embargo, no tiene mayor

importancia que la expresada la reducción de la carta al ca_

lendario juliano. Nos importa fundamentalmente la datación

de 10 de febrero del año 49 que nos permite incluirla en el

mosaico.formado por el conjunto de los acontecimientos del

momento.' , .- •,,,'•.,•
-, '

Respecto a Publio Nigidio Fígulo se ev/idencia que

la noticia de su estancia en Capua, transmitida por Cicerón
r

a Ático, es de segunda mano. El proceso de llegada de esta

noticia queda >'tambion recogida en la corta.' Cicerón oo entfl.

ra.de ella a través del tribuno C. Casio que, junto con M.1

Lapido y L'j Torcuato, se hospeda en aquellos momentos en la

villa de Cicerón (145)?' ' .
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ç» fiï»!* nft iftfocwute 4» I« pfftïifíieié *f«

Ff guio per wn tal IUOSOGÍO quo no o «o

4« â^pnUfi0i0i4fi «a« i
an üfsíftt «éwfftie »t «fetteftfettft» »# Gulraon« (145}» it

t« îfsoiîîida îîor C. ftiti« f* »«f «ssiíi *rt**fi****f»*f aaatörlor

a una roc 1 oi tí a p o if Cicerón el 9 tí® f obrara (V id, fob» ue»»

.piií?|)-: CaWi 'Mi fHisl« éi «ti* 4kfirà«&i4ft -»a«'«f tfitfl fiot- *|

hecho dí> ,ue «o urm carta dirigiu a t atftt f 1 1§ do fet>r«rc»

«s »Í raiamo f /,ïo f obrero par la noche (lí3)f ' Cicet 3n I« aoaj¿

nica líiís mwm roclbitííso « ;lt«váa ât fllit%im$ f irtn- n» l«t

not í cl B tío lo estancia an Capua dJ ^ublic Hí^ieüot qu» tt

objeto indócil a to do nir9Va Cu^unlooüiín»

til rechai tía la o-ítanoia ti ^ÍQi^lt ffptltt en Ca*

í'iuo JW fltltetí**« p«iNS4talW«i. 4tttf9 to® CfcßWt tt «HÜMmtffÉ S

unos 60 í ao» do roraioo f catín flobno ciu^arfas unices pot-

la vííí Apio, it carta üsbií! tcrííar en «41 ^ar»oí3Ící4n una

y »adía» tudo ât oía tísa (149), CI hecho f u» lo «u-»

para qua Cicsrán, aun «oniartdo API

ou isa todo do anaiodocí, oísci-íbíara una naivA «arto a

Ático y öö re fiara « ¿«ft ffii®®*«« noticie« en otra carte

vi orio tñínoion oí i ü de f ob orn o «I II cc«o ti» tardat

! m m*„
,̂,̂  (ait|·|E f i fili

t« 40 cuîîl so 3uoda f sJftll^önta Infarir qu*

co oí Mencionado Lucrecio dobla rotpooar oí envío do lu no*
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ticia t tu cilcgodo Cacio , »in» • get $n *i «£*«* dia »e t«

««fi etrtdtii« yjt$titfc«¿ $0* tt. initi.iit AI

euponsir quo ¿* iltÇitó* «tf tteglrfict Fígulo o

es 0fttft»jft fr*iri¡MM4*«tftt* «I tin S 4* f^liftf« .f. «I t «NW»
, ' ' .

cha «ig {.Qííiptano, sifcuándalo en «r» wargort tío

f y ti t 4* f«&**t9 ëei «^« «t »*fi .^«Nit«r» îtt
if ft coducíííri «I uso, quo ':;s río oíiuñdo entre tl f f

12 d« ünato del KÍQW ísíla 49f co^ún la Vcrrlorf f enfcr» «1

13 y »i 21 -J» f}IeI«M« ííal o^-cí 3 U a«C» f

tos af octa do 01«: «ods p ris artíiol 0 o- 1« te» fei».«,lt ona

do crítica toïífcual, uo ;.obrá p^ifia^ ya abiörvarea en
"* .f

ug^to «tltitt« fi|taf fist if it^tfâl Ptll* ®a««i *ww*
quo í3fi -M taxtü tía c ca o dfítaoi;5n g« lo císrt* qua nas ocupa

el 11 tí9 fobrpra üoi -n% 4t «*£*• y ttââjt It Itócciárt tía loa

.!•»
¡io uoaAcio^ ni» dtsja ors n y t a (150) tío

la a jf loi ont» antplífcuíl 4ti aijaati'ínos -,uo plonieu au

oülígtóo, pues, «:n|»' tin c;a;-o <í¿ dlectopancifc cocao cl

ti (í»ttft&«»«i «St «i» «SKIA ^tttt itlt- ti

ttfe»

Ua of activo» realeo-^ öo Oassioia o»t4n

yorfcidoo o partir d« loo divarooc tùatlwonîoo
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Cíe* Ait* 8» 14 At

qu« f l isisöä?ö cío Imt ¿attest«* co

c» XI oegtfn i«* ft«fnt«|Bi£itti* y al tsxto fijado ro¡3roduc»

eanjotura do Vísaonbarg (152) ft pü«%if dol ^sstiaonia QUO

if it % It gĵ tjijtt̂ jM^J^^^ ;

^

(lit)* Alt* i| M Äf 3t

ÍfH C SO O, díï Doll. CiU» It âf,f ft
4 ^ i

oiuf 2f $% t K/t o
èu. KxXdí.Xow

aariws rjr-ubloaa» al r w o pec to»

Un hache .0-0^0 tsyirîg ,û;adat la

tu «|« va.-aicio dgl ,Tt?ndri d» il cuhortos, 3

p»rfeic-a» anatn (lit) a là c^rtQ Ait. 7» 24, para lu quo

ac o -t QUO oí nd'-:ísro do »«lü «ail ^n ai tosito^ quo e« t rat ne £a

00 ö« tot«! önferö 3903 y $300 heftlaffö»» fyvMll̂ SNltMif U$9)

aupcnon C;UG s® tra iaría de 12 c oh-,; r toa ci« 3;:rC5 hombrat «tullí
/

una» aun -;ua no cío jan ¿a ffscantoer lo O-HQOOQ« c! a lo» aFaoti»

«un. A, Jeila Caaa <139;t bJts&aa on -us la cohorte e»

ciño parto ce lo ieQiün, «apone quo» ni recluta? 4ata da 4
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a :i08Ö- .torttttti tentírtan «tit § Oöh;>rtsr3 yn mîniiïîO- de 4ít f

un ultlut tía ii§ hîintitea*

. $|n essöar$Q, it soluoidn paraca »néants-are» an

tí* fMMföhtttt- It m*tlN»Í$ft m it fto&ttp$i& (153) cuy»
do la tradiclán -s^«i»«tlti|: que pao ̂ 9 coa*

tu «i aporaio crítica ftfMKMlJiNKhftft por» etfea íeati*

noó tía unoa ofactivoß de iff hörabrea pot« csda catior
• . •* ^^ff

to» ta opirtidfî »ftitliiiê eabea ¿s f aisadiKi doî, tésfeliaonlo de

b tes t nac pattjcs »ff ÍtgQtA| pf t «I cofitîMirit)f fHAlNI la«

cha* iBíjuna» quo » P9í«* t It ttílotlv« aburtíïeíisi« ö«

Uaitan tïltïil^ltf ?ac^n3tpueci«5n d» la «t íiuooidrt «Ï»

parece faitea -et baas If
?• - " . - ' • • • •

da A, Dalia Caen roapocto ai «ando QUO t ^ublia fílgíoio ff-

(luí) t C9t« problíiíBttt junto con Itt divoí*«« fïiîîdtoeio pro*

oi qocj«ntüt cmfcre «lias la tí« 1« «ieaa %

Caao» an taMÜl* oan lo uofcivitíed tí« Pabilo fUgidia

le« ví«por»s at- U betaila rí» Forsaüe» »* «alo d»Í

tía «sta copífeulai an »i qus» oooa rûûoildeaent«

tan &¡5la intantaíSDS la «SotíSuidn H« loa

f in fi jfcstÄn ë«l toxto it d3ttJ8f plÄßta^ndo

«sçuat« loa propensa ^ua »upon«nt Qy» inoXuínoMi

»i »afctiofef» c on t OK to ntatdrico, ncceaiiirlo pot* ftolot«r Itt
*

toabas tut* »Hoc.
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